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IDRATING SUBMERSILE PUMP

Musta vee pump Dirty water pump
legremdéjamais Pompa do wody brudnej

Uztersto vandens siurblys  Cerpadlo na znecisténou vodu
Pompa pentruapa murdara Cerpadlo na $pinavt vodu
[Tomna 3a MpbCHa BOAa Szennyvizszivattyu
AvT' Aia Bpwpikou vepou Crpalka za umazano vodo

Pumpa za prljavu vodu Melna vee saknis
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IMPORTANT NOTES

« Toachieve the utmostin enjoyment and performance,andin
order to become familiar with its features, please read this
manual carefully before attempting to operate this product.

« Before using this device read the instruction manual and
follow the instructionsinside. The manufactureris notliable
forany damages caused by the misuse of this device due to
inappropriate handling. Please keep this manual for future
reference.

« This deviceisfordomestic use only. Do not use forany other
purposes.

« The device should only be connected to an earthed socket
with values corresponding to the values on the rating label.
Itis necessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
in the circuit.

« Ifyou are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.Make sure the cable is grounded, 3-
cores with asocket and an earth cable.

- Donotletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

- Thedeviceisnotdesigned to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

« When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully.Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug canlead to an
electrocution hazard.

ENGLISH
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- Never leave the product connected to the power source
without supervision.

- The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

- Donot place the device near sources of heat, flame, an
electric heating element orahotoven. Do not place on any
other device.

« Thisequipment can be used by children aged 8 years and
over aslongas supervisionis provided. People with
reduced physical or mental capabilities, as well as people
with no previous experience of using this equipment must be
supervised and made aware of the risks. The instruction
manual should be used as a reference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.
Children without ensured supervision should not be allowed
to perform the cleaning and maintenance of equipment.
Additional precautions should be taken when using this
devicein the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

» Never use the product close to combustibles.

Never expose the product toatmospheric conditions such as

directsunlight orrain, etc... Never use the productin humid

conditions (like bathroom or camping house).

The power cable should be periodically checked for damage.

If the power cable is damaged the product should be taken

to a professional service location to be fixed or replaced to

prevent any hazards from arising.

« Never use the product with adamaged power cable orif it
was dropped or damaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
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damaged device to a professional service in order to repair it.
All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

Only orignal accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

Do not use the pumpinthe swimming pools. Do not use the
pump in water bodies in which people are swimming.

The pumpis used to transfer dirty water and sewage.

Do not use the pump to transfer aggressive liquids such as
petrol, greases, chemicals, salt water.

The pumpisintendeed to transferring dirty water and
sewage, in which the diameter of the impuritiesis not greater
than the diameterindicated in the technical data. Larger
impurities can damage the pump or block the flow.

The temperature of the pumped water must not exceed 35°C.
Do not use the pump to transfer drinking water. Leakage of
lubricants may cause contamination of the water.

Do not turn on the pump whichis notimmersed in water (no
water flow, dry-run).

Do not leave the pump at a negative temperature.

The pumpis not designed for continuous operation. Do not
use the pump for more than 8 hours continuously.

The pump must rest on the bottom or be secured with arope
to the handle. Do not hang the pump on the power cord oron
the water drain hose.

When connecting the pump to the power supply source,
make sure that the plugs and electrical sockets are not
exposed to water flooding, and weather factors, such as rain.

ENGLISH
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When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the
productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance In the common waste bin.
Environmental informationAll unnecessary packaging has been omitted. We have tried to
make the packaging easy to separate into three materials: cardboard (box), polystyrene foam
(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material
which can berecycled and reused if disassembled by a specialized company. Please observe
the local regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and
old equipment.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
which can be recycled and reused.



WP1010 ©® BLAUPUNKT

1.Pump discharge connection 2. Lifting eye (for lifting rope)
3.Pump housing 4. Motor housing
5.Suction openings

Technical data

Specification/Model WP1010
Voltage / Rated Power 230V/50Hz/ 280 W
Maximum power 600W
Maximum flow 11001/h
Maximum head 65m
Maximum working depth 5m
Maximum water temperature 35°C
Maximum size of particles/impurities <2mm

IPX protection class IPX8

INSTALLATION

The pumpisintended for placementin the sewage systems, water bodies, and flooded rooms for
pumping and transferring dirty water and sewage.

The device should work in a vertical position.

Make sure that the water can be drained to the desired location (check local regulations) before using
the pump.

The pump has a 3/8" diameter nozzle, which allows for the connection of a 3" diameter hose.The
components, such as the connector, quick-connector, clamp and hose - are not supplied with the
device.

Always make sure that the pump, power cord and plug are not damaged before use. Make sure that the
turn-on point and the turn-off point are correctly set. It is worth checking the operation of the pump in
the barrel - whether the pump starts and stops when the float position is changed.

PUMP OPERATION

Connect the pump to the power supply to start operation.The pump runs as long as it is connected to
the power source and stops when unplugged. Ensure that the pump is fully submerged before turning
itonandthatitdoesnotrundry.

CLEANING AND MAINTENANCE

Make sure that the pump is disconnected from the power supply before proceeding with maintenance.
If the pumpis carried - wash the pump after each use.

When using the pump in one place, itis recommended to clean it once every 3 months.

The accumulated sludge can be washed with a pressure washer. Wipe the components with a cloth. Do
not use aggressive detergents, solvents or sharp objects. Do not use the pump when the temperature
isbelow 0°.

Store the pumpin aplace where the temperature is higher than 0°.

Itisrecommended to use the pump atleast once every 3 months.
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WAZNE INFORMACJE

- Aby osiagna¢ najwyzsza satysfakcje, cieszyc¢ sie wydajnoscia
produktuipoznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o
przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystapieniem do
korzystania z tego produktu.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugii postepowac wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie zjego
przeznaczeniem lub niewtasciwa jego obstuga. Instrukcje
obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac z niej
rowniez w trakcie p6zniejszego uzytkowania wyrobu.

« Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie
uzywac doinnych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

« Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciamina
tabliczce znamionowe;.

 Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobor pragdu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobor mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by unikna¢ przypadkowych pociggniec | potkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3-
zylowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajacym.

+ Nie pozwalaj, aby przewéd zasilajacy urzadzenia zwisat na
krawedzia stotu lub péftki, lub dotykat goracej powierzchni.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytgcznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wigczac urzadzenie
automatycznie.
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« Przed pracami konserwacyjnyminalezy zawsze
bezwzglednie odtaczyc urzadzenie od zasilania.

- Odtaczajac kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac go z
gniazdka trzymajgc za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢
przewodu zasilajgcego ciggnac za kabel, poniewaz
uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym
wypadku moze dojs¢ nawet do Smiertelnego porazenia
pradem.

- Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia do gniazdka
beznadzoru.

- Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu | konserwacji
urzadzenia.

- Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.

 Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8 latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczeniall
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dziecinie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

» Nalezy zachowa¢ szczegdélng ostroznos¢ podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dziecilub zwierzeta
domowe. Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy
urzagdzeniem.

« Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

- Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, storica, etc.) ani nie uzywajw
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).
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« Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli
przewdd zasilajgcy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

« Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzagdzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywa¢ wytacznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

- Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriéw
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

« Pompa nie moze by¢ uzywana w basenach ptywackich. Nie
nalezy uzywa¢ pompy w wodzie, w ktorej znajduja sie ludzie.

« Pompa stuzy do przenoszenia brudnejwody. Nie uzywa¢
pompy do przenoszenia cieczy agresywnych, takich jak
benzyna, smary, srodki chemiczne, stona woda.

« Pompajest przeznaczona do przenoszenia wody brudnej, w
ktérej sSrednica zanieczyszczen jest nie wieksza niz $rednica
wskazana w danych technicznych. Wieksze zanieczyszczenia
mogq uszkodzi¢ pompe lub zablokowa¢ przeptyw.

« Temperatura pompowanejwody nie moze przekraczac 35
stopni C.

« Pompa nie moze by¢ uzywana do transportu wody pitnej.
Wyciek srodkdw smarnych moze spowodowac
zanieczyszczenie cieczy.
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« Nieuruchamiac¢ pompy nie zanurzonej w wodzie (bez
przeptywu wody, na sucho).

« Nie pozostawiad pompy w temperaturze ujemnej.

- Pompanie jest przystosowana do pracy ciggtej. Nie uzywac
pompy dtuzej niz 8 godzin bez przerwy.

- Pompa musiopieracsie lezagc na spodzie lub by¢
przymocowana sznurem do uchwytu. Nie zawiesza¢ pompy
na przewodzie zasilajgcym ani na wezu odprowadzajgcym
wode.

- Aby pompa mogta pewnie pracowa¢, podstawa pompy nie
powinna by¢zanurzonaw mule, szlamieiinnych
zanieczyszczeniach.

- Podtaczajac pompe do zrédta zasilania, nalezy upewnic sie, ze
wtyki, gniazda elektryczne nie sg narazone na zalanie woda,
oraz na dziatanie czynnikéw atmosferycznych, jak deszcz.

10
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Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na smieci, oznacza to, ze produkt
jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie zlokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyklymi odpadami domowymi. Prawidlowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.Szczegdlowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac
bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp. z
0.0., ul. Pulawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 688 08 00, email: tools@blaupunkt.pl
Informacje o ochronie srodowiska naturalnegoOpakowanie zawiera tylko niezbedne
elementy. Dolozono wszelkich staran, aby trzy materialy skladowe opakowania byly latwe do
oddzielenia: karton (pudelko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen
(torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z materialdw, ktére mozna poddac
recyklingowi i uzyc ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy
przestrzegaclokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materialéw opakowaniowych,
zuzytych bateriiiniepotrzebnych urzadzen.

Produkt zostal wyprodukowany z wysokiej jakosci materialéw i podzespolow, ktére mozna
poddac recyklingowii ponownie uzyc.

11
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1. Ztgcze wylotowe pompy 2.Ucho do podnoszenia (do liny)
3.0budowa pompy 4.Obudowasilnika
5.0twory ssace

Dane techniczne

Specyfikacja/Model WP1010
Napiecie 230V/50Hz/ 280 W
Moc maksymalna 600W
Maksymalny przeptyw 11001/h
Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia 65m
Maksymalna gtebokos¢ pracy 5m
Maksymalna temperatura wody 35°C
Maksymalna wielkos¢ ciat obcych <2mm
Stopien ochrony IPX IPX8

INSTALACJA

Pompa jest przeznaczona do umieszczenia w systemach kanalizacyjnych, zbiornikach wodnychii
zalanych pomieszczeniach w celu pompowaniaitransportu brudnejwody i sciekdw.

Urzadzenie powinno pracowac w pozycji pionowej.

Przed uzyciem pompy nalezy upewnic sie, ze woda moze zosta¢ odprowadzona do pozagdanego
miejsca (sprawdzi¢ lokalne przepisy).

Pompa posiada kréciec o srednicy 3/8" ktéry umozliwia podtgczenie weza o srednicy %" Elementy,
takie jak ztacze, szybkoztacze, zacisk i waz, nie sa dostarczane wraz z urzagdzeniem.

Przed uzyciem nalezy zawsze upewnic sie, ze pompa, przewod zasilajacy i wtyczka nie sg uszkodzone.
Nalezy upewni¢sie, ze punkt wtaczenia i punkt wytaczenia sg prawidtowo ustawione. Warto sprawdzi¢
dziatanie pompy w beczce - czy pompa uruchamia sie i zatrzymuje po zmianie potozenia
ptywakowego.

DZIALANIE POMPY

Podtacz pompe do zrodta zasilania, aby rozpoczaé prace. Pompa dziata tak dtugo, jak dtugo jest
podtaczona do zrédta zasilania. Zatrzymuje sie po odtaczeniu od zasilania. Przed wtgczeniem pompy
upewnij sie, ze jest ona catkowicie zanurzona i nie pracuje na sucho.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do konserwacji upewnij sie, ze pompa jest odtaczona od zrédta zasilania.
Jeslipompa jest przenoszona - po kazdym uzyciu nalezy ja umyc.

W przypadku uzywania pompy w jednym miejscu zaleca sie czyszczenie jejraz na 3 miesiace.
Nagromadzony osad mozna zmy¢ myjka cisnieniowa. Elementy nalezy przetrze¢ szmatka. Nie uzywac
agresywnych detergentéw, rozpuszczalnikéw ani ostrych przedmiotéw. Nie uzywaé pompy, gdy
temperatura spadnie ponizej0°.

Pompy nalezy przechowywac w miejscu, w ktérym temperatura jest wyzsza niz 0°.

Zaleca sie uzywanie pompy co najmniejraz na 3 miesigce.

12
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DULEZITA INFORMACE

 Pred prvnim pouzitim zarizeni si prectete navod k obsluze a
dodrzujte vSechny v nem uvedené pokyny. Vyrobce
nezodpovida za Skody zpusobené pouzivanim zarizeniv
rozporu s jeho urcenim nebo nespravnou obsluhou. Navod k
pouzitiuschovejte, abyste se knemu mohli vratit | pozdeji
behem pouzivanivyrobku.

- Zarizenije urcenovyhradne k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je kjinym ucelum, nez pro které je urceno.
Zarizeni pripojujte vyhradne do uzemnené zasuvky, ktera
splnuje parametry uvedené na popisném stitku.

« Ujistete se, ze celkovy odber proudu viech zarizeni
pripojenych do ndstenné zasuvky neprekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

- Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy prikon spotrebice pripojeného k prodluzovacimu
kabelu neprekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel uloZte tak, abyste predesli
nezadoucim zachycenia zakopnuti. Ujistete se, ze je
prodluzovacikabel 3-zilovy a s uzemnenim, zkontrolujte
uzemnenizasuvky.

- Napdjecikabel zarizeni nesmi nikdy viset dolu pres hranu
stolu ci police, nesmi prichdzet do kontaktu s horkym
povrchem.

« Kovladanizarizeni nesmi byt pouzivan vnejsi casovy spinac,
samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pristroj, ktery muze
zarizeni automaticky zapnout.

« Nez pristoupite k udrzbovym cinnostem, vzdy vypnete
napdajeni pristroje.

- Napdjeci kabel odpojite tak, ze jej uchopite za vidlici a
vytahnete ze zasuvky. Nikdy kabel neodpojujte tahem za
samotny kabel, mohlo by dojit k poskozeni vidlice nebo
kabelu, v krajnim pripade muze dojit az ke smrtelnému uUrazu
elektrickym proudem.
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Zarizenije nutné pravidelne cistit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Cisteni a udrzbe zarizeni.

Zarizeni neumistujte v blizkosti zdroju tepla, ohne,
elektrického topného pristroje nebo na horké troube.
Nepokladejte je najiny pristroj.

Tento spotrebic mohou pouzivat deti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ci mentalnimi schopnostmi
ci snedostatecnymi zkusenostmi ci znalostmi pouze pod
dohledem nebo po poucenio bezpecném pouzivani
spotrebice, a pokud sijsou vedomy prislusnych rizik. Deti si
se spotrebicem nesmeji hrat. Cistenia udrzbu provadenou
uzivatelem nesmeji provadet deti bez dozoru.

Jestlize se v blizkosti zapnutého spotrebice pohybuji deti ci
domacizvirata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte detem,
aby sise spotrebicem hraly.

Nepouzivejte zarizeniv blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotrebic nevystavujte pusobeniatmosférickych vlivu
(deste, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).

Pravidelne kontrolujte stav napajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vymenit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeny
kvalifikovanou osobou.

Nepouzivejte zarizeni s poSkozenym napajecim kabelem ci
vidlici, jestlize zarizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno cinefunguje spravne. Nikdy neprovadejte opravy
pristroje, hrozi nebezpeci Urazu. PoSkozené zarizeni
odevzdejte do prisluseného servisu, ktery provede kontrolu
ciopravu. Jakékolivopravy mohou provadet pouze
autorizované servisni podniky. Nespravne provedend oprava
muze vést k vaznému ohrozeni uzivatele.

Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi nebo prislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani prislusenstvi

14
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nedoporucenych vyrobcem muze vést k poSkozeni zarizenia
ohrozit bezpecnost uzivatele.

- Cerpadlo se nesmi pouzivat v plaveckych bazénech.
Nepouzivejte Cerpadlo ve vodé, ve které jsou pritomni lidé.

. Cerpadlo slouzik ¢erpaniznecisténé vody. Cerpadlo
nepouzivejte k prepravé agresivnich kapalin, jako je benzin,
maziva, chemikalie, sland voda.

- Cerpadlo je ur¢eno k pfepravé znecisténé vody, jejiz primér
nenivétsinez prdmér uvedeny v technickych udajich. Vétsi
necistoty mohou poskodit ¢erpadlo nebo blokovat pratok.

- Teplota ¢erpané vody nesmi prekrocit 35 stupnit C.

. Cerpadlo se nesmi pouzivat k pfepravé pitné vody. Unik
maziva mUze kontaminovat kapalinu.

« Nespoustéjte cerpadlo, pokud neni ponofeno ve vodeé (bez
prutoku vody, na sucho).

- Nenechavejte ¢erpadlo v minusovych teplotach.

. Cerpadlo neniuréeno pro neptetrzity provoz. Cerpadlo
nepouzivejte nepretrzité déle nez 8 hodin.

- Cerpadlo musileZet na spodni strané nebo byt pfipevnéno k
rukojeti pomocilana. Nezavésujte Cerpadlo za napajeci kabel
nebo vypoustéci hadici.

- Aby Cerpadlo fungovalo spolehlivé, neméla by byt zakladna
Cerpadla ponofena do bahna, kalu a jinych necistot.

- Pfipfipojovani Cerpadla ke zdroji energie se ujistéte, ze
zastrcky a elektrické zasuvky nejsou vystaveny zaplaveni
vodou a povétrnostnim vlivim, jako je dést.
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Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléhd produkt evropské
smernici2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpetného odberu
elektrickych a elektronickych zarizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s beznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostredi a zdravi.

Informace o ochrane Zivotniho prostredi

Obal se skldda pouze z nezbytne nutnych prvku. Byla vynalozena veskera péce pro snadné
trideni tri slozek obalu: karton (krabice), polystyrénova pena (vnitrni ochrana) a polyethylen
(sacky, ochranny arch). Zarizenije vyrobeno z materialu, které Ize recyklovat a po demontazi
provedené specializovanou firmou znovu pouzit. Dodrzujt mistni predpisy o likvidaci
obalovych materialu, pouzitych baterii a zarizeni po skonceni zivotnosti.

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materiadlu a slozek, které Ize recyklovat a opakovane
pouzivat.
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1. Prikljuc¢ek za izpust ¢rpalke 2.Dvigalna ocesa (za dvigalno vrv)
3. 0hisje ¢rpalke 4.0hisje motorja
5.Sesalne odprtine

Technické udaje

Specifikace / Model WP1010
Napéti 230V/50Hz/ 280 W
Maximélnivykon 600W
Maximalni pratok 11001/h
Maximalnivyska vytlaku 65m
Maximalni pracovni hloubka 5m
Maximélni teplota vody 35°C
Maximalnivelikost cizich téles <2mm
Stupen kryti IPX IPX8

NAMESTITEV

Cerpadloje ur¢eno k umisténi do kanaliza¢nich systém, vodnich nadrzi a zaplavenych mistnosti pro
Cerpania prepravu $pinavé vody a odpadnich vod.

Zatizeni by mélo pracovat ve svislé poloze.

Pfed pouzitim ¢erpadla se ujistéte, Ze voda mize byt odvedena na pozadované misto (zkontrolujte
mistni predpisy).

Cerpadlo mé trysku o priméru 3/8" kterd umoznuje pfipojeni hadice o priméru 3",

Soucasti, jako je konektor, rychlospojka, svorka a hadice, nejsou sou¢asti dodavky zatizeni.

Pfed pouzitim se vzdy ujistéte, Ze Cerpadlo, napajeci kabel a zdstr¢ka nejsou poskozené. Ujistéte se, ze
jsou spravné nastaveny body zapnuti a vypnuti. Je vhodné zkontrolovat funkci cerpadla v sudu - zda se
Cerpadlo spustia zastavi pfizméné polohy plovéku.

DELOVANJE CRPALKE

Crpalko prikljucite na napajanje, da za¢ne delovati. Crpalka deluje, dokler je priklju¢ena na vir
napajanja, in se ustavi, ko jo odklopite. Preden jo vklopite, se prepricajte, da je ¢rpalka popolnoma
potopljenain danedeluje nasuho.

CISCENJE INVZDRZEVANJE

Preden nadaljujete zvzdrZzevanjem, se prepricajte, daje ¢rpalka odklopljena od napajanja.

Ce ¢rpalko prenasate, jo po vsaki uporabi operite.

Ce ¢rpalko uporabljate na enem mestu, jo priporo¢amo o¢istiti enkrat na 3 mesece.

Nakopiceno blato lahko sperete s tlacilnim ¢istilcem. Komponente obrisite zkrpo. Ne uporabljajte
agresivnih detergentov, topil ali ostrih predmetov. Crpalke ne uporabljajte, ¢e je temperatura nizja od
0°C.

Crpalko shranite na mestu, kjer je temperatura vija od 0 °C.

Priporocljivo je, da ¢rpalko uporabljate vsaj enkrat na 3 mesece.
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DOLEZITA INFORMACIA

+ Pred zahdjenim pouzivania zariadenia si precitajte ndvod na
obsluhu a postupujte podlavnom obsiahnutych pokynov.
Vyrobca nezodpoveda za Skody sp6sobené pouzivanim
zariadenia vrozpore s jeho urcenim alebo jeho nespravnou
obsluhou. Navod na obsluhu uschovajte, aby ho bolo mozné
vyuzit tiez pocas neskorsieho pouzivania vyrobku.

« Zariadenie sluzivyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho urcenim.

« Zariadenie pripojte len k zasuvke suzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

- Skontrolujte, ci celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k ndstennej zdsuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

- Pokial vyuzivate predlZzovaciu $nuru, skontrolujte, ci celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejsnure
neprekracuje parametre zatazenia predlzovacej Snury. Kabel
predlzujucejsnury polozte tak, aby sa zamedzilo nahodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho. Uistite sa, ze je
predlZzovacia Snura s uzemnenim, 3zilova so zasuvkou so
uzemnovacim kolikom.

- Nedovolte, aby napajaci kdbel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

- Zariadenie je urcené naovladanie s pomocou externého
casového spinaca, samostatného dialkového ovladacaalebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky
spustat.

« Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmienecne odpojte od
napajania.Priodpajani napajacieho kabla ho vzdy vytiahnite
zo zasuvky
tak, Zze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kdbel tahanim za kabel, pretoze by sa mohla
poskodit zastrcka alebo kdbel a vextrémnom pripade méze
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dokonca déjst k smrtelnému Urazu pradom.

- Je zakdzané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

« Zariadenie musi byt pravidelne cistené podla pokynov
popisanych v casti o cistenia udrzbe zariadenia.

- Zariadenie neumiestnujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na hortcu rdru. Neumiestnujte ho
naziadne iné zariadenia.

- Toto zariadenie m6ze byt pouzivané detmivo veku
minimalne 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi a
psychickymischopnostamiaosobamis nedostatkom
skusenostia bezznalosti pristroja, pokial bude zaisteny
dohlad alebo inStruktdaz ohladom pouzivania zariadenia
bezpecnym sp6sobom tak, aby boli zrozumitelné s tym
spojenérizika. So zariadenim si nesmu hrat deti. Deti bez
dohladu nesmu vykondvat cistenie a Udrzbu zariadenia.

« Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial sa v blizkosti nachadzaju deti alebo
domace zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

- Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

« Zariadenie nevystavujte posobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vlhkostou (kupelne, vihké chaty).

- Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kdbel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcualebo v specializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.

« Nepouzivajte zariadenie s poskodenym napdjacim kablom,
zastrckou alebo pokial Vam spadlo alebo bolo poSkodené
akymkolvekinym sp6ésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi Uraz.
Poskodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespravne urobena
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oprava moéze pre uzivatela predstavovat vazne
nebezpecenstvo.

« Pouzivajte iba originalne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prisluSenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prisluSenstva neodporucaného vyrobcom méze viest k
posSkodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.

« Nikdy nedoplnajte do nddrze vodu, pokial je zariadenie
pripojené k prudu. Nedoplnajte vodu rovno z kohutika,
odporucame pouzitie prilozenej odmerky. Neprekracujte
uroven MAX.

- Do nadrze nalievajte len a vyhradne vodu. Zehlicka disponuje
zabudovanym filtrom proti vodnému kamenu a je
prisp6sobena na pouzivanie vody z kohutika. Avsak pokial je
voda tvrda, odporuca sa pouzivanie demineralizovanej vody.
Do vody nepridavajte ziadne latky, ako su parfumy, Skrob,
ocot, odstranovac vodného kamena apod.

- Pokial zehlicka nebude dlh3iu dobu pouzivana, vylejte z
nadrze vodu.

. Zehlicku odkladajte vo vertikalnej polohe.

« NezZehlite latky, ktoré ktomu nie si urcené, napr. syntetika
(elastan, spandex apod.) alebo potlace na obleceni.

« Zo zehlicky unikd horuca para. Pocas zehlenia a vyrovnavania
latok zachovavajte zvlastnu opatrnost, zvlast ked k tomu
pouzivate silny parny raz. Nezehlite oblecenie na osobe.

. Zehliaca plocha chladne velmi pomaly. Do doby uplného
vychladnutia Zehli¢ky ju umiestnite na bezpe¢nom mieste
mimo dosah detiaznemoznujucim ndhodny dotyk.
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na tento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznamte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolocne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

E Pokial sa nazariadeninachéddza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, Ze sa

Informéacie o ochrane zivotného prostredia

Balenie obsahuje len nevyhnutné stcasti. Bolo vyvinuté vsetko usilie, aby tri materialy
tvoriace obal slo lahko oddelit: lepenku ($katula), polystyrénovu penu (ochrana vnutra) a
polyetylén (vrecka, ochranna félia). Zariadenie bolo vyrobené z materidlov, ktoré sa daju
recyklovat a znovu pouzit po ich demontovani $pecializovanou firmou. Dodrzujte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materidlov, pouzitych batérii a nepotrebnych
zariadeni.

0N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materidlov a suciastok, ktoré mozno
%{9 recyklovat aznovu pouzit.
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1. Pripojenie vystupu ¢erpadla 2.Zdvihacie oko (pre zdvihacie lano)
3. Skrina cerpadla 4.Skrina motora
5.Saciotvory

Technické parametre

Specifikacia/Model WP1010
Napatie 230V/50Hz/ 280 W
P <<
Maximalny vykon 600W
2
Maximalny prietok 11001/h J
e =
Maximalna vyska zdvihu 65m 1T}
Maximalna hibka pouzivania 5m S
. < J
Maximalna teplota vody 35°C wv
Maximélna velkost cudzich telies <2mm
Stupen ochrany krytom IPX IPX8
INSTALACIA

Cerpadlo je uréené na umiestnenie do kanaliza¢nych systémov, vodnych nadrzi a zaplavenych
priestorov na cerpanie a precerpdvanie $pinavej vody a odpadovych vod.

Zariadenie by malo pracovat vo vertikélnej polohe.

Pred pouzitim Cerpadla sa uistite, Ze voda méze byt odvedena na pozadované miesto (skontrolujte
miestne predpisy).

Cerpadlo métrysku s priemerom 3/%, ¢o umoznuje pripojenie hadice s priemerom 3",

Komponenty, ako napriklad konektor, rychlospojka, svorka a hadica, nie st sucastou dodavky
zariadenia.

Pred pouzitim sa vzdy uistite, Ze ¢erpadlo, napajaci kabel a zastr¢ka nie su poSkodené. Uistite sa, ze bod
zapnutia a bod vypnutia su spravne nastavené. Oplati sa skontrolovat ¢innost ¢erpadla v sude - ¢i sa
Cerpadlo spustia zastavi prizmene polohy plavéka.

CINNOST CERPADLA

Na spustenie prevadzky pripojte ¢erpadlo k napéjaniu. Cerpadlo bezi, pokial je pripojené k zdroju
napajania, a zastavi sa, ked'je odpojené. Pred zapnutim sa uistite, ze ¢erpadlo je Uplne ponorené a ze
nebezinasucho.

CISTENIE A UDRZBA

Pred vykonanim Udrzby sa uistite, ze ¢erpadlo je odpojené od napajania.

Ak sa cerpadlo prendsa, po kazdom pouziti ho umyte.

Pripouzivani ¢erpadla na jednom mieste sa odporuca cistit ho raz za 3 mesiace.

Nahromadeny kal je mozné umyt tlakovym cisticom. Komponenty utrite handrickou. Nepouzivajte
agresivne ¢istiace prostriedky, rozpustadla ani ostré predmety. Cerpadlo nepouzivajte, ak je teplota
nizsia ako 0 °C.

Cerpadlo skladujte na mieste, kde je teplota vy3sia ako 0 °C.

Odporuca sa pouzivat ¢erpadlo aspor raz za 3 mesiace.
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FONTOS INFORMACIOK

- Akésziilék hasznalatanak megkezdése elott kérjiik, olvassa el
a hasznalati utasitast és kovesse a benne foglalt utasitdsokat.
A készilék nem rendeltetésszeru hasznalatabdl vagy nem
megfelelo kezelésébol eredo karokért a gyarto felelosséget
nem vallal. A hasznalati utasitast orizze meg, hogy a termék
jovobeni hasznalata soranis hasznalni tudja.

« Akészilék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszeru célokra nem hasznalhato.

« Akészuléket foldelt, az adattablan feltlintetett értékeknek
megfelelo aljzatba csatlakoztassa.

« Gyozodjon meg arrél, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja mega
biztositék maximalis teljesitményét.

« Amennyiben hosszabbitoét veszigénybe, ellenorizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbito vezetékét
helyezze el ugy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani. Gyozodjon meg arrdél, hogy a hosszabbito
vezetéke 3-eres foldelt, az aljzat pedig foldelotliskével
rendelkezik.

- Ne engedje, hogy a tapvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon,illetve forré fellilethez érjen.

« Akészuléket kiilso idozitett kapcsoloval, kiilon taviranyitoval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsolasat biztosito
készulékkel nem hasznalhato.

- Karbantartas elott mindig és feltétlendl, a csatlakozodugot
huzza ki az aljzatbol.

- Atapvezetéket azaljzatbol mindig a csatlakozédugénal
tartva huzzaki. A tapvezetéket az aljzatb6l vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugo vagy a vezeték
megsérilhet,szélsoséges esetekben haldllal jaré daramutést
okozhat.
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- Sohane hagyja a készuléket felligyelet nélkil, amig
csatlakoztatva van az aljzathoz.

« Akésziléket aTisztitas és karbantartds részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

« Akésziiléket hoforras, lang, elektromos futoelem kozelében
vagy forré siitore ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

« Akésziléket nem hasznalhatjak 8 éven aluli gyermekek és
fizikai vagy mentdlis fogyatékkal élo személyek, vagy olyan
ember akinek nincs megfelelo tapasztalata vagy tuddsa a
késziilékkel kapcsolatban. Kivéve ha felligyelet alatt vannak
vagy a készlilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatosan,
szamukra értheto médon tajékoktatasban részesultek.
Gyermekeknek tilos a készuilékkel jatszani. Feltiigyelet nélkiil
agyermekek a készlilék tisztitdsat és karbantartasat nem
végezhetik.

« Kilénds 6vatossaggal hasznalja a késziiléket, ha a kozelben
gyermekek vagy haziadllatok tartézkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a készulékkel jatszanak.

« Akészuléket gyulékony anyagok kbzelében ne hasznalja.

« Akésziléket kiltéri behatasok (eso, nap, stb.) elott védje,
valamint magas pdratartalmu helységekben ne hasznalja
(firdoszoba, nyirkos fahazak).

- Atapvezeték allapotat rendszeresen ellenorizze.
Amennyiben levéalaszthatatlanul rogzitett tapkabel
hibasodik meg, a veszély elkeriilése érdekében kizardlag a
gyarto, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel
rendelkezo
személy cserélheti ki.

« Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugéval, illetve ha a
késziilék leesett, mds mdédon megsériilt vagy nem megfelelo
modon lizemel, a készuléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket onalléan ne javitsa, aramuitést okozhat. A hibas
késziiléket ellenorzés vagy javitas céljaval megfelelo
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szakszervizben adja le. A késziléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfeleloképpen végzett javitds
afelhaszndl6 szaméra komoly kockazatot jelent.

« Akésziulékhez kizarélag eredetivagy a gyarté altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készilék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznald biztonsagat veszélyezteti.

« Aszivattyd nem hasznalhaté uszomedencében. Ne hasznalja
a szivattyut olyan helyen, ahol emberek tarté6zkodnak.

« A szivattyu szennyezett viz szivattyuzasara szolgal. Ne
haszndlja a szivattyut maré hatasu folyadékok, példaul
benzin, kendanyagok, vegyszerek, sds viz szivattyuzasara.

« A szivattyutolyan szennyezett viz szivattyuzasara tervezték,
amelyben aszennyezédések atmérdje nem haladjamega
mUszaki adatokban feltlintetett atmér6t. A nagyobb
szennyezd8dések karosithatjak a szivattyut, vagy elzarhatjak
az aramlast.

« Aszivattyuzott vizhé6mérséklete nem haladhatja mega 35 °C-
ot.

- Tilos a szivattyutivoviz szivattyuzasara hasznalni. A
kendanyagok szivargasa a folyadék szennyez6dését
okozhatja.

« Ne mukodtesse a szivattyut, amikor nincs vizbe meritve
(nincs vizaramlas, szdrazon mikodik).

- Ne hagyja a szivattyut fagypont alattihédmérsékleten.

« Aszivattyd nem alkalmas folyamatos mikodésre. Ne
haszndlja a szivattyut 8 6randl hosszabb ideig.

- Aszivattyu a talpan alljon vagy legyen felfliggesztve kotéllel
afogantyundl fogva. Ne fliggessze fel a szivattyut a
tapvezetékre vagy avizelvezetd csére.

« A szivattyu biztonsdagos muikodése érdekében a szivattyu
aljat nem szabad iszapba vagy mas szennyezédésbe
meriteni.
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- Amikor a szivattyut aramforrashoz csatlakoztatja, gy6z6djon
meg arrél, hogy a dugaszok, az elektromos aljzatok
nincsenek kitéve vizzel valé elontésnek, és nincsenek kitéve
légkdri csapadéknak.
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2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyujtési rendszer szabalyaival. A helyi eloirdsok szerint
jarjon el. A terméket haztartasi hulladékokkal egyutt nem dobja ki. Azelhasznalttermék
megfelelo drtalmatlanitdsaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges karos
hatésait akadélyozza meg.

E Amennyiben a berendezésen dthuzott szemeteskosar jelolés taldlhatod, a termék a

KoérnyezetvédelmiinformaciokA csomagolas kizérolag nélkiilozhetetlen elemeket
tartalmaz. Minden erofeszitést elkdvettek annak érdekében, hogy a csomagolas harom
komponense kénnyel elkilénitheto legyen: karton (doboz), polisztirol (belso védelem) és
polietilén (zacskok, védolap). A berendezés Gjrahasznosithaté anyagokbol készilt, erre
szakosodott cég altal elvégzett szétszerelését kovetoen elemei Ujra hasznalhatdk. A helyi
csomagoloanyagok, elhasznélt elemek és felesleges berendezések artalmatlanitasara
vonatkozé eloirasok betartasa sziikséges.

%9 A termék kivalé minoségu, Ujrahasznosithaté anyagokbdl és alkatrészekbol készdlt.
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1.Szivattyu leereszt6 csatlakozds 2.Emel&szem (emelé kotélhez)
3.Szivattyu haz 4. Motor haz
5.Szivonyilasok

Miiszaki adatok
Specifikacié/Modell WP1010
Fesziiltség 230V/50Hz/ 280 W
Maximaélis teljesitmény 600W
Maximalis dramlas 11001/h
Maximalis emelési magassag 65m
Maximalis izemi mélység 5m
Maximélis vizhémérséklet 35°C
Idegen testek maximalis mérete <2mm
IPX védettségi szint IPX8

Telepités

A szivattyu szennyvizcsatorndkba, viztestekbe és eldrasztott helyiségekbe valé elhelyezésre szolgal
szennyviz és szennyezett viz szivattyuzasara és atpumpalasara.

A készlléknek figgobleges helyzetben kell mikodnie.

A szivattyu hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a viz a kivant helyre lefolyhat (ellenérizze a
helyieldirasokat).

A szivattyu 3/8”atméréju fuvokaval rendelkezik, amelyhez 34" atméroji tomlé csatlakoztathato.

A csatlakozo, a gyorscsatlakozo, a bilincs és a tomlé alkatrészek nem tartoznak a késziilékhez.
Hasznalat el6tt mindig ellendrizze, hogy a szivattyu, a tdpkabel és a dugd nem sérilt-e. Gy6z6djon
meg arrél, hogy a bekapcsolasi és kikapcsolasi pontok helyesen vannak beéllitva. Erdemes ellenérizni
aszivattyd mikodését a hordéban - hogy a szivattyu elindul-e és ledll-e, amikor alebeg6 helyzet
megvaltozik.

Szivattyu miikodése

Csatlakoztassa a szivattyut az dramforrashoz a miikodés megkezdéséhez. A szivattyu addig mikodik,
amig csatlakoztatva van az aramforrashoz, és leéll, amikor kihtizzak. Gy6z6djon megréla, hogy a
szivattyu teljesen el van meriilve, miel6tt bekapcsolja, és hogy nem mikodik szarazon.

Tisztitas és karbantartas

Gy6z6djon meg roéla, hogy a szivattyu nincs csatlakoztatva az dramforrashoz, miel6tt karbantartast
végezne. Ha a szivattyut szallitjdk - minden hasznalat utdn mossa le. Ha a szivattyut egy helyen
hasznaljék, ajanlott hdromhavonta tisztitani. Az 6sszegy(ltiszapot magasnyomdsu mosoéval le lehet
mosni.Torolje le azalkatrészeket ruhaval. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket, olddszereket vagy
éles targyakat. Ne haszndlja a szivattyut 0 °C alatti hémérsékleten. Tarolja a szivattyut olyan helyen,
ahol a hémérséklet meghaladja a 0 °C-ot. Ajanlott a szivattyut legalabb haromhavonta hasznélni.

30



WP1010 ©® BLAUPUNKT

POMEMBNE INFORMACUE

Pred zacetkom uporabe naprave je treba prebrati navodila za
uporabo ter ukrepati skladni z njihovimi dolocili Proizvajalec
ne odgovarja za $kode, nastale kot posledica neustrezne
uporabe oz. neustreznegaravnanja z napravo.Ta navodila za
uporabo je treba shraniti, da bi jih lahko uporabljali tudiv
prihodnosti.

Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo je treba prikljuciti na ozemljeno vticnico, ki
odgovarja opisu na podatkovni ploscici.

Preveritije treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vticnico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinaprayv, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podaljska. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje nakljucno
spotikanje. Preveriti je treba, ali je podaljsek ozemljen,
trozilni s ozemljeno vticnico.

Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljati zzunanjim casovnim stikalom,
daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki napravo
lahko avtomatsko izklopi.

Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopiti iz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vticnico. Nikoli ne vleci za kabel, ker na ta nacin se lahko
poskoduje vticnica oz. kabel, v skrajnih primerih pa celo
pride do smrtonosnega elektricnega udara.

Ko je naprava priklopljena na vticnico, je ne smete pustiti brez
nadzora.
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Napravo je treba redno cistiti, skladno s priporocili, ki jih
doloca poglavje o Ciscenjuin vzdrzevanju.

Naprave na namescativ bliZzini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksni drugi napravi.

Napravo lahko uporabljajo otroki od 8 let starosti, fizicno
omejene, dusevno motene osebe ter ljudje, ki nimajo
izkuSenj s tovrstno opremo, vendarle samo takrat, ko jim je
zagotovljen nadzor oz. usposabljanje glede varne uporabe,
tako da se seznanijo z morebitnimi tveganji. Otroki se ne
smejo igrati z napravo. Otroki ne smejo cistiti in vzdrzevati
naprave brez nadzora odraslih.

Ce sov blizini naprave ali hidniljubim¢ki, je treba med.
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati znapravo.

Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zice.V primeru, ko
pride do poSkodbe napajalne zice, jo je treba zamenjati pri
proizvajalcu oz.v pooblascenem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaali vticnica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
PoSkodovano napravo dostavite v pristojno servisno
podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakr$nakoli popravila najopravljajo samo pooblascena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporocene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
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dodatkov lahko privede do poskodbe naprave ter
nevarnosti za clovekovo zdravje.

. Crpalka ninamenjena uporabiv bazenih. Crpalke ne
uporabljati, ko so ljudje v vodi.

. Crpalka je namenjena prenasanju umazane vode. Crpalke ne
uporabljati za prenaSanje agresivnih tekocin, kot so bencin,
maziva, kemijska sredstva, slana voda.

. Crpalka je namenjena prenasanju umazane vode, pri ¢emer
premer onesnazeval vvodine sme presegati premera
navedenega v tehni¢nih podatkih.Vecja onesnazevalalahko
poskodujejo ¢rpalko oz. zamasijo pretok.

« Temperatura Crpane vode ne sme presegati 35 stopinj Celzija.

. Crpalke ne uporabljati za prena3anje pitne vode. Uhajajoc¢a
maziva lahko onesnazijo tekocino.

. Crpalke ne vklopiti, ¢e ni potopljena v vodo (brez pretoka, na
suhem).

. Crpalke ne pustiti stati pri temperaturi pod ni¢lo.

. Crpalka ni primerna za neprekinjeno delovanje. Crpalke brez
premora ne uporabljati dlje kot 8 ur.

. Crpalka se mora opirati na podlago oz. ko je treba z vrvijo
pritrditi k drzalu. Ne obesati ¢rpalke na napajalnem kablu ali
cevizaodvajanje vode.

« Za ucinkovito delovanje ¢rpalke je treba zagotoviti, da
osnovnidel naprave ni potopljen v blato alidruga
onesnazevala.

» Ob priklopu ¢rpalke na vir napajanja se je treba prepricati, da
vti¢iin elektricne vti¢nice niso izpostavljene tveganju
zalivanja ter vplivu vremenskih razmer, npr. dezja.
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veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi. lzdelka se ne sme odstranjevati skupajz navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

E Ce se na napravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

Podatkiza varovanje okoljaKomplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da
bodo vsi tri elementi embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena
(zunanja zas¢ita) in polietilen (vrece, zas¢itni plast). Naprava izvedena iz materialov, ki se
lahko reciklirajo, ter jih lahko po demontazi s strani strokovnega podjetja ponovno
uporabljamo. Upostevatije treba lokalne predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih
baterij ter nepotrebnih naprav.

Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in
% ponovno uporabijo.
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1. Priklju¢ek za izpust ¢rpalke 2.Dvigalna ocesa (za dvigalno vrv)
3.0hisje ¢rpalke 4.0hisje motorja
5.Sesalne odprtine

Tehniéni podatki

Specifikacija/Model WP1010
Napetost 230V/50Hz/ 280 W
Maksimalna mo¢ 600W
Maksimalen pretok 11001/h
Maksimalna visina dviganja 65m
Maksimalna delovna globina 5m
Maksimalna temperatura vode 35°C
Maksimalna velikost tujih delcev <2mm

IPX8

Razred zas¢ite IPX

NAMESTITEV

Crpalkaje namenjena za namestitev v kanalizacijskih sistemih, vodnih telesih in poplavljenih prostorih
za ¢rpanjein prec¢rpavanje umazane vode in odpadne vode.

Naprava mora delovati v navpi¢nem polozaju.

Preden uporabite ¢rpalko, se prepricajte, da se voda lahko odteka na Zeleno mesto (preverite lokalne
predpise).

Crpalkaima $obo s premerom 3/8" ki omogo¢a prikljucitev cevis premerom %",

Komponente, kot so konektor, hitri konektor, sponkain cev, niso prilozene napravi.

Pred uporabo se vedno prepricajte, da ¢rpalka, napajalni kabel in vti¢ niso poskodovani. Prepricajte se,
dasta tocka vklopain tockaizklopa pravilno nastavljeni. Priporocljivo je preveriti delovanje ¢rpalke v
sodu - ali se ¢rpalka zazene in ustavi, ko se spremeni polozaj plovca.
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DELOVANJE CRPALKE

Crpalko priklju¢ite na napajanje, da za¢ne delovati. Crpalka deluje, dokler je priklju¢ena na vir
napajanja, in se ustavi, ko jo odklopite. Preden jo vklopite, se prepricajte, da je ¢rpalka popolnoma
potopljenain dane deluje nasuho.

C1S CENJE INVZDRZE VANJE

Preden nadaljujete z vzdrzevanjem, se prepricajte, da je ¢rpalka odklopljena od napajanja.

Ce ¢rpalko prenasate, jo po vsaki uporabi operite.

Ce ¢rpalko uporabljate na enem mestu, jo priporo¢amo o¢istiti enkrat na 3 mesece.

Nakopiceno blato lahko sperete s tlacilnim cistilcem. Komponente obrisite zkrpo. Ne uporabljajte
agresivnih detergentov, topil ali ostrih predmetov. Crpalke ne uporabljajte, ¢e je temperatura nizja od
0°C.

Crpalko shranite na mestu, kjer je temperatura vija od 0 °C.

Priporocljivo je, da ¢rpalko uporabljate vsaj enkrat na 3 mesece.
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VAZNA OBAVIJEST

Prije uporabe stroja procitajte upute za rukovanje | slijedite
upute sadrzane u njima. Proizvodac ne odgovara za Stete
uzrokovane uporabom uredaja suprotno njezinoj namjeniili
neodgovarajucim rukovanjem. Molimo sacuvajte ovaj
prirucnik, tako da mozete ga koristiti takodertijekom
kasnijeg koriStenja proizvoda.

Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

Uredaj mora biti prikljucen iskljucivo u uzemljenu uticnicu s
obiljezjima u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.
Pobrinite se da ukupna potroSnja energije svih uredaja
priklucenih na zidnu uticnicu ne prelazi maksimalno
optercenje osiguraca.

Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su prikljuceni na produzni kabel ne
prekoraci parametra njegovog opterecenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti natakav nacin da seizbjegnu slucajne
udarce | okidanje. Provjerite je li kabel uzemljen, s 3 Zicama, |
uticnicom s uzemljenjem.

Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi narubu stolaili
policeilidodira vruce povrsine.

Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja moze
automatski ukljuciti uredaj.

Prije radova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
ured ajizjedinice napajanja.

Prilikom iskljucivanja kabela za napajanje uvijek gaizvuci iz
uticnice drzeci utikac. Nikad neiskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bi to moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim slucajevima moze cak
dovesti do fatalnog strujnog udara.

Ne ostavljajte opremu ukljucenu u uticnicu bez nadzora.
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« Uredaj treba redovito cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ciScenju | odrzavanju.

- Ne postavljajte uredaja blizu izvora topline, plamena,
elektricnog grijaceg elementaiilina vrucoj peci. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

- Ovu opremu mogu koristiti djeca od najmanje 8 godina,
osobe sa smanjenim fizickim, mentalnim mogucnostimall
ljudi s nedostatkom iskustvaiznanja, ako ce se osigurati
nadzor iliintruktazu u vezi s upotrebom opreme nasiguran
nacin, da bi dobro razumijeli povezanirizici. Djeca ne mogu
seigratiopremom. Djeca beznadzora ne mogu cisiti |
odrzavati opremu.

+ Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceilikucnih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

« Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.

- Nemojte izlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

- Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje oStecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaiili u specijalistickoj servisnoj radioniciili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

» Ne koristite uredaj s oStecenim kabelom za napajanjeiili
utikacom ako su paleili su oStecene na bilo koji naciniili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredajdonesi u
odgovarajuci servisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

- Koristite samo originalni pribor za uredaj ili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredaja |
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ugroziti sigurnost koristenja.

Pumpa se ne smije koristiti u bazenima. Nemojte koristiti
pumpu u vodigdje su prisutni ljudi.

Pumpa se koristi za noSenje prljave vode. Nemojte koristiti
pumpu za prijenos agresivnih tekucina kao $to su benzin,
maziva, kemikalije, slana voda.

Pumpa je dizajnirana za noSenje vode s necisto¢ama, ciji
promjer nije veci od promjera navedenog u tehnickim
podacima.Veci zagadivaci mogu ostetiti pumpuili blokirati
protok.

Temperatura vode koja se crpi ne smije biti veca od 35
stupnjeva C.

Pumpa se ne smije koristiti za transport pitke vode. Curenje
maziva moze kontaminirati tekucinu.

Nemojte pokretati pumpu kada nije uronjena u vodu (bez
protoka vode, suho).

Ne ostavljajte pumpu na niskim temperaturama.

Pumpa nije predvidena za kontinuirani rad. Nemojte koristiti
pumpu duze od 8 sati neprekidno.

Pumpa mora biti naslonjena na donju stranuiili biti
pricvrs¢ena zarucku uzetom. Nemojte vjesati pumpu s
kabela za napajanjeiliodvodnog crijeva.

Kako bi pumpa radila pouzdano, baza pumpe ne bi trebala
biti potopljena u mulj, muljidruge necistoce.

Prilikom spajanja pumpe naizvor napajanja pazite da utikaci i
elektri¢ne uti¢nice nisuizlozeni poplavivodom i utjecaju
vremenskih uvjeta, poput kise.
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odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
za prikupljanje elektricnog i elektronicnog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s kucnim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okoli$ i ljudsko
zdravlje.

Informacije o zastiti okolisaPaket ukljucuje samo neophodne elemente. Pobrinulismo se da
tri komponente materijala za pakiranje lako se odvajaju: karton (kutija), polistirenska pjena
(zastitaiznutra) i polietilen (vrecice, zastitna folija). Uredaj izraden od materijala koji se
mogu recikliratii ponovo upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke.
Postujte lokalne propise o odlaganju ambalaze, iskoristenih baterijainepotrebne opreme.

E Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven

9 Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo
% upotrijebiti.

40



WP1010 ©® BLAUPUNKT

1.Priklju¢ak za istjecanje pumpe 2. USica za podizanje (za konopac za podizanje)
3. Kuciste pumpe 4. Kuciste motora
5. Usisniotvori

Tehnicki podaci
Specifikacija/Model WP1010
Napetost 230V/50Hz/ 280 W
Maksimalna snaga 600 W
Maksimalni protok 11001/h
Maksimalna visina podizanja 65m
Maksimalnaradna dubina 5m
Maksimalna temperatura vode 35°C
Maksimalna veli¢ina stranih tijela <2mm
IPX stupanj zastite IPX8

INSTALACUJA

Pumpa je namijenjena za postavljanje u kanalizacijske sustave, vodena tijelai poplavljene prostore za
ispumpavanjeiprijenos prljave vode i otpadnih voda.

Uredaj treba raditi u uspravnom polozaju.

Prije korisStenja pumpe, provjerite moze li se voda ispustiti na Zeljeno mjesto (provjerite lokalne
propise).

Pumpaima mlaznicu promjera 3/8" $to omogucuje prikljucak crijeva promjera 3".

Komponente poput prikljucka, brze spojnice, stezaljke i crijeva — nisu uklju¢ene uz uredaj.

Uvijek se uvjerite da pumpa, elektri¢ni kabel i utikac nisu osteceni prije uporabe. Provjerite jesu li tocke
ukljucivanjaiiskljuc¢ivanjaispravno postavljene.

Preporucuje seispitatirad pumpe u bacvi - je li pumpa pokrenuta i zaustavljena kada se promijeni
polozaj plovka.

4
v
-
<
>
o
ac

RAD PUMPE

Spojite pumpu naizvor napajanja da biste je pokrenuli. Pumpa radi sve dok je spojena naizvor
napajanjaiprestaje kada se iskljuci.

Prije ukljucivanja osigurajte da je pumpa potpuno uronjena u vodu i da ne radina suho.

CISCENJE I ODRZAVANJE

Prije ¢is¢enjaiodrzavanjaiskljucite pumpuiz napajanja.

Ako se pumpa prenosi - isperite je nakon svake uporabe.

Ako se koristi na jednom mjestu, preporucuje se ¢is¢enje svaka 3 mjeseca.
Nakupljeni mulj mozete isprati visokotla¢nim peracem. Obrisite dijelove krpom.
Nemojte koristiti agresivne deterdzente, otapalaili oStre predmete.

Nemojte koristiti pumpu ako je temperaturaispod 0 °C.

Pumpu pohranite na mjestu gdje je temperatura visa od 0 °C.

Preporucuje se da se pumpa koristi barem jednom svaka 3 mjeseca.
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ONMUAVTIKEG TTANPOPOPIEG

« Mpiv apyxioete va xpnolpomoleite T ocuokeun d1aBAoTe TIg
odnyiec xpong katakohovBnote TiIcodnyieg mou
avagépovtal ekei. O KaTaokevaoTng dev Pépel evOLVN YA TIC
(nuiégmou Ba mpokAnBouv and Xpron TNG CUOKEVUNG UE
TPOTO AKATAAANAO aT1d TOV TTPOOPIOUO TN H amtd
aKATAAANAO XEIPIOUO TNG. [Tpémel va KpATAOETE TIG0ONYiEC
XPAONG TTPOKEIUEVOU VA TIGC XPNOIMOTOINOETE {avA KATA TNV
EMOUEVN XPHON TOL TTPOIOVTOC.

- H ouokeun mpoopiletal povo yia oikiakn xprpon. Mnv
XPNOIUOTIOIN|OETE TN CUOKEUN YIA TOUG OKOTTOUG AAAOUC aTmd
TOVTTPOOPLOPO TNG.

« Mpémelva ouvOECETE TN CUOKEUN ATTOKAELIOTIKA oTnV npila pe
TA XAPAKTNPLIOTIKA TTOU VA €ival CUUPBATA UE TIG TIMEG TTOU
ava@EpovTtal 0TV oOvVoUaoTIKA mivakida.

« Npéneiva eAéyEete av n mMARPNCARYN NAEKTPIKOU PEVUATOC
amnd OAeg Tigouvdedepéveg otnv mpila punxavég Toixou va pnv
urtepPeiTn Héylotn emPdpuvon TNG NAEKTPLIKAG acPAAELaC.

« AvXpNOIUOTIOIAOETE TNV EMEKTAON, TTPETEL VA ENEYEETE AV N
ARYN evépyelag Tou cuvOESEUEVOL OTNV ETTEKTACN
e€omAiopol auTtoL va PUnVv uTTEPBEI TIC TTAPAUETPOUC
emPBAapuvongTnG. To KAAWS10 eMEKTAONG TTPEMEL VA TOTTOTEDEL
€TOLWOTE VA amo@UYETE TUXaAio TPARNYMaA R va un
oKovTAYeTe o€ auTtod. BeBaiwbeite 0TI n eméktaon éxel yeiwon,
pe 3 cuppata kaltTnv mpila pe akpodéKTn yeiwonc.

« Mnv emtpéPete 10 KAAWSI0 TPOPOOOCIAC VA KPEUATTEI KATW
and tnv dkpn evog Tpaneliol  pa@lov fva unv ayyiel (eotn
EMQPAVELQ.

« Houokeun dev mpoopiletal yia éAeyxo pe eEWTEPIKO
XPOVOOSLaKOTTN, EEXWPLOTO TNAEXELPLOTAPLO ) AAAN Sldtaén n
OoTTola UImopEi va ATTEVEPYOTTOINCEL TN CUCKEUH AUTOUATWC.

« Mpivand TI¢ epyacie¢ ouVTAPNONG TTPETIEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TAPWC TN CUCKEUN aTto TNV NAEKTPLKN EVEPYELQ.

« Amoouvdéovtag to KaAwdlo Tpo@odoaiag mavta mPEMEL VA TO
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Tpafdte KPATWVTAG TO QLG [TOTE un.

« BydAete To kKaAwdlo Tpoodoaiag Tpafwvtag puévo to
KaAwdlo ylati étol pmopeite va XaAAoeTe TO QI¢  TO KAAWSL0,
KOl O€ AKPAIEC TTEPITITWOELG, UTTOPEITE va TTADETE
nAektpomAnéia.

« AgV EMITPEMETAL VA APAVETE TN OUOKEU ouVOESEPEVN OTNV
npifa xwpic emomteia.

- Houokeun mpémelva kaBapiletal TAKTIKA CUPQWVA PE TIG
TPOTACEIG TTOV ava@épovTal oTto pépog mepi KaBapiopou kat
ouVvVTHPNONG TNG OUOKEVAC.

« MnVv TommoOETEITE TN CUOKELH KOVTA O€ TTNYEC BepudTNTAC,
@AOYQ, NAeKTPIKA povada Béppavong i mavw o€ (eoTtd
@oUpPVo. Mnv tomoBeTeite TN CUOKEUN HECA O€ AAAN CUCKEUN.

« Hmapouoa cuoKeUN EMITPEMETAL VA XPNOLUOTIOLEITAL ATTO
matdid nAtkiag touhdxtlotov 8 eTwv Kal amd mpoéowma e
MEIWUEVEC PUOLKEC KALVONTIKEC IKAVOTNTEC KABWC Kal amo
TPOCWTTA XWPIG EUTTEIPpia KALYVWON TNG OUOKEVNAG, AV
Slac@aAloTei n emomTeia A N EKPABNON XPrioNG TNG CUCKEUNG
ME TOV A0@AAA TPOTIO, £TOL WOTE Ol OXETIKOI KivOuvol va gival
yvwoTtoi. Ta maidid dev emtpénetal va mai(ouv Pe n

OUOKEUN.

Tamaldid xwpic emonteia dev emtpénetal va kaBapifouv iy va
OouvVTNPOUV TN CUOKEUN.

« MNpémetva eiote 1610iTEPA TPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOIEITE
TN OUOKEUN Kal 0Tav KovTtd tn¢ Bpiokovtatmaidia i (wa
ouVTPOPLAC. MnVv emitpémete ota maidid va maiCouv Pe TN
OUOKEUN.

« MnVv XpNOIMOTIOINCETE EVPAEKTA UNIKA KOVTA OTN CUCKEUN.

« Mnv €kBétete Tn ouokeur 0Tn 6PACN TWV KAIPIKWY
ouvOnkwv (Bpoxn, NALOG KAL) KAl LNV TN XPNOIUOTIOINOETE O€
ouvOnkec auvénuévnguypaoiag (umavia, LOUOKEPEVA
KAUTTIVYK KATL.).

» Meplodika eAéyxete TNV Katdotaon Tou KaAwdiou
Tpo@odociag. Av Tto un agatpoluevo Kahwdio tpopodoaiag
uTtooTel pOopéc mpémel va avtikataotaBei and tov
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KATOKeVLAOoTA N o€ éva e§e10IKEVUEVO cuvepyeEio ) amd Tov
e€ovoloboTNUEVO AVTITTPOOWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
gevdexouevo kivouvo.

« Mnv XpNOIUOTIOLE(TE TN CUOKEUN UE XAAAOUEVO KAAWS10
Tpo@odooiag, XaAAOHEVO PIGH OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAAoel ue omolodNToTe AANO TpdTO 1} 6TaV OEV AEITOUPYEL
KaTtAAANAa. Mnv eMOKEVACETE T CUOKEUN POVOL OaG.
MNapadwote TN XaAaopéVN CUCKEUN 0TNV KATAAANAN
uttnpecia cépfig pe okomo va eAeyxOei A va eMOKEVAOTEI.
"ONEC Ol ETTIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
amod Ti¢ e€ovolodoTnuéveG unnpeciec o€pPig. AKATAAANAa
EKTENECUEVEC ETTIIOKEVEC UTTOPEI VA ATTOTEAEGOUV ONUAVTIKO
Kivduvo yla tov xprnotn tne.

« Xpnolpomoleite pévo ta yviola aéecoudp yla Tn CUCKEUA
Ta aéeooudp MOV TPOTEIVOVTAL ATTO TOV KATAOKELAOTH. To va
xpnotponotnoete ta afecoudp mou dev mpoteivovtal amd Tov
KaTaokevuaotn umopei va mpokaAéoel BAABEC OTN CUOKEUR
Kalva mpokaléoel Kivduvo yla tn xprion tng.

« [ToTé unv yepioete Tn de€apevry vepoL av n CUCKEUN gival
ouvdedepévn 0T NAEKTPLIKA EVEPYELA. MNV YEUIOETE TN
Oe€apevn vepoUL KATW amod tn Bpuon, TPOTEIVETAL VA YEUIOETE
™n 6e€apevn pue xprion tn SocoueTpikn okeVA. Mn urtepPeite
™ otdOun MAX tn¢ de€apevrigvepou.

« va xuvete otn de€apevr HOVO KAl ATTOKAEIOTIKA VEPO. TO
Oi0EPO EXEL EVOWPATWHEVO QIATPO TpooTaciag anmod ac€otn
Kal Eival TPOCAPUOCUEVO YIa XPHON Tou veEpOoU Bpuong. Av
OMWG TO VEPO €ival OKANPO TTPOTEIVETAL VA XPNOIMOTIOLNOETE
amoviopévo vepod. Mnv mpocBéoete Kapia ovaia oto vepd
OMw¢ apwuata, Auulo, EVSL, ovoia agaipeon I{NUATWY KA.

« Avto oidepo pn xpnotpomolnBei meplocdTEPO KAlPO TTPETIEL
va adeldoete tn Se€apevr vepou.

« Npémvaagrioete 1 oidepo otnv KABeTN B€éon.Mnv
oldepwoete vpdopata ta omoia dev mpoopiovtalyla
oldépwpa m.x. cuvOeTIKA TTAEKTA (EAdoTav, omAvde€ KTA.) N
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EKTUTTWOELG TTAVW OTA pouxa.

« Ao to cidepo Byaivel (eotocLdpaTudC Mpémelva eioTe

€10IKA MpooeKTIKOi 6TaV o1depwveTe Kal SlopBwveTe
vedopata, e10IKA O0Tav xpnolpomoleite dSuvatn pon
vépaTHoU. Mnv o18epwaoeTe pouxa MAvw o€ MpOowWMA.

H mAdka o1dépou Yuxel moAU oiyd. Méxptto oidepo va Yuel
AmOAUTWG TTPETEL VA TO BAAETE O€ €va Ao@AAR TOTTO XWPIC
npoofaon ylatamaidid kat 6mou mpooTaTevETAL ATTO

Tavyaia

aen.

H avtAia dev mpénelva xpnolpomoleital o€ moivec. Mnv
XpNOolpomoleite TNV avtAia og vepo démou Bpiokovtal
avBpwrol.

H avtAia xpnotpomoleital yia tn HETapopd Bpwuikou vepou.
Mn xpnotpomoleite TNV avtAia yla tn HeTa@opd eMOETIKWY
VYPWV OTTWC Bevivn, AimavTikd, XNUIKA, aApupd vepd.

H avtAia mpoopiletal yia tn HeTapopd BPOIKOU VEPOU, OTO
omoio n S1ApeTPOC TWY PUTTWV SeV €ival HeyaAUTEPN aTTO TN
Slapetpo mou umodelkvUeTal 0Ta TEXVIKA dedopéva. Ot
peyallTtepol pumol prmopei va BAdPouv tnv avtiia i va
eumodioouv Tn pon.

HBeppokpacia tou avtAoUuEVOU VEPOU Sev TTPETTEL VA
umtepPaivel toug 35 BabuougC.

H avtAia dev mpémelva xpnolpomolEiTal yla Tn HETAQOpd
OOV VEPOU. H Slappon AMTTAVTIKWY UTTOPEl va TTPOKAAECEL
péAuvon Tou vypou.

Mnv Aettoupyeite Tnv avtAia 6tav dev eival fuBiopévn oto
vEPO (XWwpPIig pon vepPOU, OTEYVN).

Mnv a@nveTte TNV avtAia o€ XapnAég BeppoKkpaoiec.

H avtAia 6ev mpoopiletal yia cuvexn Aeitoupyia. Mn
XPNOIUOTIOLEITE TNV AVTAIQ YIO TTEPIOCOTEPEG ATIO 8 WPEC
OUVEXWG.

H avtAia mpémel va akouunmd otnv KATw MAeupdA TNG i va
oTEPEWVETAL OTN AaPr pe oxolvi. Mnv KpepdTe TNV avtAia and
To KAAWS10 TpoPodoaciag f Tov EUKAUTTTO CWARVA
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amooTpaAyylong.

« NavaAettovpyei afiomota navrtiia, n fdon tngavtiiag dev
npénetva Bubiletal og INY, Adomn kat AAAeG akaBapaoiec.

« Katd tn ovvdeon tngavthiag otnv mapoxni peLUATOG,
BeBaiwOeite 0TI Ta fUOUATA, Ol NAEKTPLIKEC TTPileC OeV
EKTIOEVTAI O TANUUUPEC KAL OE ATUOOPAIPIKOUC TTAPAYOVTEC
onwe n Bpoxn.
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TPOTOV KAAUTITETAL JE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVpwTaikAg odnyiag2012/19/EU. Mpénetva
€EOIKEIWOEITE UE TIC OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTTIKOU CUCTHMATOG CUYKEVTPWONG
amopPIMTOPEVOU EOTMAIGHOU KAl UTTOAEIUUATWY UALIKOU Stdhuonc. Mpémel va akohouBrioete
TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG. Mnv amoppipeTe To MPoToV padi pe KAVOVIKA OLKIaKA
amoppippata. H KatdAAnAn andppiyn maAlol mTPoiovVTOC MPOCTATEVEL ATTO TA APVNTIKA
ATMOTEAEOHATA VIO TO QUOLKO TTEPIBANNOV KAL TNV avOpwTTivn UyEia.

MAnpoopiegylaTnv mpootacia tou mepidAovio¢H cuokevacia mePLEXEL HOVO
amapaitnta otolxeia. Mpoomabricape moAU va exwploTolV eUKOAA TA TPiA CUCTATIKA
ouokevaoiag: xapTi (kouTi), appodgmoAuoTEPIVNG (MPOOTATEVTIKA HEGA OTN CUCKELAGIA) KAl
moAUaIBUAéVIo (COKOUAES, TPOOTATEUTIKO @UANO). H CUOKEUN KATAOKEVAOTNKE ammd UALIKA Ta
omoia umopoUv va avakukAwBoUv Kal va xpnotgomotnfouv Eavd peta tnv
amoouvappoAdynor Touc. Mpémel va aKoOAOUBCGETE TOUG TOTIIKOUG KAVOVIOUOUG OXETIKA PE
™ 81d0€0N TWV UAIKWV OCUCKEUAGIAG, HETAXEIPIOHEVWY HTTATAPIWV KAl TWV TTEPITTWV
OUOKEUWV.

ﬁ Av avw oTn cuokeun Bpioketal To cUPoAO Tou Slaypappévou KASoU auTo onUaivel 0TI TO

%C: To mpoidV KATAOKEVAOTNKE amd UAIKA LYNARG ToldTNTAG KAl armd CUOTHATA TA OTToia
UmopoUV va avakukAwBouv Kal va xpnoigomotnouv Eavd.
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1.X0vdeon ekkévwong avtAiag
3. NepifAnua avtiiag
5. Avoiypata avappoenong

Texvikégmpodiaypagég

2.0mn avupwong (yia oxovi avipwong)
4. MepiPAnua Kivntipa

Mpodiaypagpéc/Movtélo WP1010
Taon: 230V/50Hz/ 280 W
Méytotn 1oxug: 600W
Méyiotn pory 11001/h
Méyioto oG aviPpwong 65m
Méyioto BaBog epyaociag 5m
Méylotn Beppokpacia vepol 35°C
Méyioto péyebog EEvv cwpaTwy <2mm
Katnyopiampootaciag IPX IPX8

EFKATAXTAZH

H avtAia mpoopileTal yia TomoB£Tnon 0€ amoXETEVTIKA CUOTHUATA, USATIVA CWHATA KAl
TANUUUPLIOUEVOUC XWPOUG YIa TNV AVTANGN Kal HETAPOPA BPWHIKOU VEPOU KAL AUPATWV.

H ouokeun mpémel va AelToupyei o€ Katakopuen Béon.

BeBaiwBeite 4TI TO vEPO umopei va amooTpayylotei otny embuuntr 0€on (eAéyETe TOUG TOMIKOUG
KOAVOVIOUOUG) TTPLV XPNOLUOTIOINCETE TNV AvTAid.

H avtAia d100€étel akpo@Uoio SlapéTpou 3/8», To omoio eMTPEMEL TN OUVOECN CWARVA SIAUETPOU Fa».
Ta eaptpata, 6Mw¢ 0 oUVEECNOG, 0 CUVOECHOG TaXEiOG OUVOEDNC, O CPLYKTHPAG Kal 0 CWARvaAG, Sgv

TTAPEXOVTAL YE TN CUOKEUN.

Mpvamo tn xpnon, BeBaiwbdeite mdvta 611 n avthia, To kaAwdio Tpogodoaciag Kal To @i Sev Exouv
umooTei {nuid. BeBaiwbeite 61110 onueio evepyomoinong KAl To OnUEio amevepyomoinong éxouv
pubuloTei cwoTd. A&iletva eNéyEeTe Tn AetToupyia tng avtAiag oto Bapéhl — av n avthia Eekiva kat
oTtapata otav aldaletn 6éon Tou MAWTHPA.

AEITOYPIFIATHZ ANTAIAZ

Yuvdéote TNV avTAia otnv napoxr] peLUATOG Yla Va EsKlvnosl n Aertoupyia. H avtAia )\Slroupysl 600
eivatouvdedepévn otnv Nyn pEVPATOG KAl OTARATA 6Tav anmocuvdeDei. BeBaiwbeite 61 n avtAia eival
TANPWG BUBIOUEVN TIPLV TNV EVEPYOTIOINOETE Kal OTL SV AEITOUPYEL XWPIC VEPO.

KAOGAPIZMOZ KAIZYNTHPHZH

BefaiwBeite 6tin avthia eivat amoouvdedepévn amod Tnv mapoxr PEVUATOG TPV TIPOXWPNOETE OTN

ouvthpnon.

Edv n avthia peta@épetal, mMAUVETE TV avTAia HeTd amd KABe xprion.

‘Otav xpnotpomoleite TNV avtAia o€ éva pépog, cuvioTdtal va TV Kabapilete pia gopd kABe 3 pAvec.
H ovoowpevpévn Adomn umopei va mAuBei pe mMAUVTIKS LPNAAG TTiEONC. ZKOUTT{OTE Ta e§APTAMATA PE
évamavi. Mnv xpnoLUoToLEiTE LOXUPA amoppuTTAVTIKE, SIAAUTEG N alxunPd avTikeipeva. Mnv
XPNOolHoTOLE(TE TNV avTAia 6Tav n Beppokpacia ivat kdtw amod 0°.

AmoOnkevoTe TNV avTAia o€ pépog émou n Beppokpacia eival uPnAotepn amo 0°.

JUVIOTATAL VA XPNOLUOTIOLEITE TNV AVTAid TOUAAXIOTOV pia @opd KABEe 3 HARVEG.
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BaxxHun nnpopmayun

- Npepn pa3anoyHeTe ynotpeba Ha ypeaa, Mmona, npoyeteTte
MHCTPYKLMATA 33 eKCnnoaTaumna n ce npuabpxKante KbM
yKa3aHuATa, NOCoOYeH B HeA. [Ipon3BoaANTENAT HE OTroBapA
3a WeTun, NPUYNHEHN OT M3MON3BaHe Ha ypeaa No HauuH,
HeCbOTBETCTBAll Ha HErOBOTO NpejHAa3HaUYeHe Nn
HenpaBUIHOTO My o6cnyKBaHe. 3ana3eTe MHCTPYKLUMATA 3a
eKkcnnoartaumsa, 3a fa MOXe a Ce NOI3Ba U MO-KbCHO NpU
ynoTtpeba Ha ypeaa.

« YpeabT e npeHa3HayeH 3a M3N0JI3BaHe CaMO B
AOMAKMHCTBOTO. He ro usnonseante 3a gpyru uenu,
pPa3fIMYHN OT HEFrOBOTO NpefHa3HauveHue.

- YpeabT TpA6Ba fa 6bAe BKOYEH CAaMO KbM 3aXpaHBaly
KOHTAKT CbC 3a3eMABaHe C XapaKTepPUCTNKa, OTFOBapALLa Ha
CTOMHOCTUTE, NOCOYEHU BbPXY MHPOPMaLMOHHaTa Tabnuya.

- TpabBa ga npoBepuTe, Aanu obwata KOHCYyMaLMA Ha TOK OT
BCUMYKN YCTPONCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHUA KOHTAKT He
HaZJBULAaBa MakCMManHOTO HaTOBapBaHe Ha Npeana3nTens.

- AKo M3nonsBate yabJKuTen, Tpabsa ga nposepuTe, janm
o6uaTa KOHCYMaLMA Ha MOLWHOCT OT BK/TIOYEHOTO KbM
yobnxutena obopyaBaHe He HaABMLWaBa HATOBAapPBAHETO Ha
npeana3sntenda. KabenvT Ha yagbxkuTena TpAabea ga 6baa
Pa3nonoXKeH Taka, ye aa ce n3berHe cnyyaiHoO AbpraHe 1
CNbBaHe. YBepeTe Ce, Ye YAbIIKUTENAT € 3a3eMeH, 3-XKUJeH C
KOHTAKT CbC 3a3eMUTENHA Knema.

- He no3BonnABanTe Ha 3axpaHBalmaA Kaben ga npoBUCBa Hag
pbba Ha Maca unu padT, UK fa fJonupa 4o ropeLm
NOBBPXHOCTM.

« YpeabT He e npegHa3HayeH 3a ynpasfieHne C MTOMOLLTa Ha
BbHLEH TalMep, OTAENHO ANCTAHLNOHHO YNpaBfieHNE UNun
Apyro obopynaBaHe, KOeTO MOXe aBTOMaTMYHO fja BKJIloUK
ypega.

 Npeav n3pbpLIBaHETO HAa AEMHOCTUTE NO NOAAPDBXKKA TPAOBa
3a4bJIKUTENTHO a N3K/IUYNTe ypeaa OT 3aXpaHBaHEeTO.
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BuHaru tpabsa ga n3knouBaTe 3axpaHBalmna kKaben Kato
n3gbpnaTe wencena. HHkora He 6MBa ga n3KnYBaTe
3axpaHBalma Kaben gbpnankuy 3a Kabena, Tbin KaToO TOBA
MOXKe la NoBpeAau wencena unn kabena, a B KpaeH cnyyvan ga
foBefe [Opu O CMbPTOHOCEH TOKOB yaap.

He 6nBa fa ocTaBATE BKIOUYEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Hag3o0p.

He noTanAnTe ypena BbB BOAA UM B ApYyra TEYHOCT.
mMYpenbT TpA6Ba fa 6bae pefoBHO MOYMCTBAH Cbr1acHO
npenopbKUTe, ONUCaHN B pa3aen NoyncTteaHe n noaapbxKKa
Ha ypepa.

He nocTtaBAnTe ypeaa B 6n1130CT 4O N3TOYHULM Ha TOMNJINHA,
NnamMbK, eIeKTPUYECKN OTONIUTENIEH €IEMEHT UJTN BbPXY
ropeuwa ¢ypHa; He noctaBanTe BbpXy HMKaKbB Apyr ypea.
To3nypen moxe ga 6bae n3non3BaH OT Aela Hag 8-roguilHa
Bb3pPacT 1 OT N C HAManeHn prU3nyecKkn n yMCcTBEHU
Bb3MOXHOCTM 1 nnLa 6e3 onNnnuT 1 NO3HaHKA, ako Te ca
HabngaBaHW NN Ca UHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
M3Non3BaHeTo Ha ypeaa no 6e3onaceH HauyuH, Taka ye Ja
pa3bupaTt cBbP3aHUTE C TOBA ONACHOCTU. [lelyaTta He 6MBa aa
cnurpasaTt cypepa. leyata He moraT Ja noyncTBaT Unu aa
N3BbPLUIBAT AENHOCTM NO NOAAPDBKKA Ha ypeaa 6e3 Haf30p Ha
Bb3pacTeH.

KoraTto B 6n1130CT 4O BKNOYEHNA ypea ca HamumpaT geua nnm
AOMaALLHW XXNBOTHW, TPAGBA fa 3ana3nTte 0CO6eHO BHMMaHMe
npu pabota cypepa. leyata He 6MBa fAa CM UrpaAaT cypepaa.
He n3nonssante ypena B 611M30CT f,0 NECHO 3anannmMmm
MaTepuanu.

He nsnarante ypena Ha Bb34eNCcTBMETO Ha aTMocdhepHu
dakTopu (AbXKA, CNbHUE U AP.), HUTO HE TO U3MOJI3BanNTE B
noMelLLleHnA C NOBULLIEHA BNAXXHOCT (6aHA, BNaXHU 6yHrana).
MeprognyHo NpoBepsABaNTe CbCTOAHMETO Ha 3aXpPaHBaLLnA
Kaben. AKo 3axpaHBawWwmAT Kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea ga
6bAe CMeHeH OT NpeACcTaBUTeN Ha MPOU3BOAUTENA U Ha
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cneynanninpaH PEMOHTEH CEPBU3 UK OT KBanupuumpaHo
nnue, 3a ga ce nsberHe onacHoCT.

- Hensnonseante ypen c noBpefeH 3axpaHBaly kaben, wencen
NNV ako e 6un N3NyCcHaT NN NOBPEAEH NO APYT HAUYNH, UK
ako He paboTu npaBunHO. He peMOHTMpPanTe CaMOCTOATENTHO
ypena, Tbll KaTo TOBa MOXKe Ja AoBefe [0 TOKOB yaap.
MoBpepeHuna ypen Tpabsa fa NnpefaneTe B CbOTBETEH
CepBU3eH NYHKT 3a NpOBepKa N peMOHT. BCMYKN peMOHTH
TpA6Ba ga 6baaT U3BbPLUEHN CAMO OT OTOPU3UPAHY
CepBU3HU NYHKTOBe. HenpaBuIHO N3BbPLUIEH PEMOHT MOXKe
[a MPUYMHM CEPUO3Ha ONACHOCT 3a noTpebuTtens.

- l3non3BanTte camo opuUrnHanHu akcecoapm nnu
npenopbyaHu OT npoussoanTena. IanonsesaHeTo Ha apyru
akcecoapwu, pa3fiMyHM OT NpenopbYBaHnNTE OT
npou3BOANTENA, MOXe a foBee A0 NoBpefa Haypeaa unu
Aa NPUYMHM ONacHOCT 3a 6e3onacHaTa ekcnaoaTtayus.

- NNomnaTa He MoXe fa ce n3non3Ba B NNyBHU 6acennHn. He
1M3MoNn3BanTe NoMnaTa BbB BOAHU 6acenHn, B KOUTO NMa
xopa.

- NomnaTa e npegHa3HauyeHa 3a NpeHacAHe Ha MpbCHa BOAA.

He
M3non3BanTe NnoMnaTa 3a NpeHacAHe Ha arpeCUBHM TEYHOCTU
KaTo 6eH3MH, CMAa30YHM MaTepuanm, XuMmnKanm, ConeHa soaa.

- [flomnaTa e npegHa3HayeHa 3a NpeHacAHe Ha MpbCHa BOAa, B

KOATO AMamMeTbpbT Ha 3aMbpCABaHMATA HE € NO-TONAM OT

AnamMeTbpa, NOCOYEH B TEXHUYECKNTE faHHW. 3aMbpCABaHNA

C no-rofiemmn pasmepu moraTt fla noBpeaAT nomnaTa unm ga

6noKkupaT noTokKa.

TemnepaTtypaTa Ha M3noMnBaHaTa Boja He TpAbBa fa

Haasuwaea 35 rpagyca no LUenswnn.

« [lomnaTa He MO>Ke fa ce U3MoJsi3Ba 3a TPaHCNopTUpaHe Ha
nnTenHa Bofa. MI3sTnyaHeTo Ha CMa3oYHU MaTepuann Mmoxe aa
NMPUYNHN 3aMbpCABaHE HAa TEYHOCTTa.

- He BkntouBanite nomnata 6e3 ga 6bae notoneHa BbB BOAa
(6e3 NOoTOK Ha BOAATA, Ha CyXo0).
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+ He octaBAnTe nomnaTta Ha oTpuUaTeNHN TemnepaTypu.

- MNomnaTa He e NpeaHa3HayeHa 3a HenpeKkbcHaTa paboTa. He
M3non3BanTe NomnaTa no-Abaro ot 8 Yyaca HeNpPeKbCHATO.

- MomnaTta TpA6GBa fa 6bae NnoaAnpAHa KaTo N1eXn Ha AbHOTO

nnu
fa bbae 3akpeneHa Cc BbXKe KbM AbpXkKay. He okauBanTe
nomnaTta Ha 3axpaHBalWwma Kaben unmn Ha MapKy4a, oTBexgaly,
BOAaTa.

- 3acurypHata paboTta Ha nomnaTa HelHaTa OCHOBa He TpA6Ba
fa 6bhe noToneHa B Kan, yTarka uan gpyrm sambpcaBaHus.

- Korato cBbp3BaTe noMnaTta KbM M3TOUYHMKA Ha 3aXpaHBaHe,
yBepeTe Ce, ue WwencenuTte n eNekKTpnyYeCcknTe KOHTaKT/ He ca
N3N10’KEHW Ha 3a/IMBaHEe C BOAA, KAKTO M Ha Bb34EeNCTBUETO Ha
aTMocdepHU GpaKTOpPM KaTo AbXKA.
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AKO NPOAYKTBT € 03HaUYeH CbC CMMBOJI Ha 3a4epkHaTa Koda 3a 60KNyK, TOBa O3HauyaBa, Ye
NPOAYKTHT e B CboTBeTCTBME Cc EBponelickaTa AnpexkTnsa 2012/19/EU. Tpabea pa ce
3ano3HaeTe C N3MCKBaHUATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fenHo cbbupaHe Ha N3NA3N0TO OT
ynoTtpeba eneKTpOHHO U efleKTprnyecko obopyasaHe. [la ce cnefBaT AeicTBaNTE MECTHN
pa3nopen6u. To3n NnpoayKT He 61Ba fla ce N3XBbPJiA 3aeiHO C 6BUTOBMTE OTNAABLM.
MpaBUIHOTO yTUNM3NPaHe Ha U3ne3nua ot ynotpeba NpoayKT We npeaoTepaTn
noTeHUnanHuTe HeraTuBHM eGeKTV BbPXY NpUpoHaTa cpefa 1 YOBeLKOTO 34paBe.
WNHpopmaunn 3a 3almTa Ha OKoNHaTa cpefa.

OnakoBKaTa CbAbpxa caMo HeobxoMunTe eneMeHTU. [10NI0XKeHN ca BCUYKMN yCUnma 3a
NecHOTO OTAEeNAHe Ha TPUTe CbCTaBHM efleMeHTa Ha OMakoBKaTa: KapToH (KyTus),
neHononucTupon (BbTpeLlHa 3almnTa) u nonneTuneH (NMKoBe, 3alWUTeH con). YpeabT e
npounsBefeH OT MaTepranu, KONTo NOANIeXaT Ha PeLUKIVpaHe U MOBTOPHO N3MON3BaHe cref
LeMOHTaX OT cneymannsnpaHa ¢mpma. Tpsabsa ga cnaszBaTe MeCcTHUTE pa3nopenbu 3a
peunKnmpaHe Ha ONakoBbYHWTE MaTepuanu, sToleHnTe 6atepun n nsnesnute ot
ynoTtpeba ycTpoiicTsa.

% YpeabT e Npon3BeAeH OT BUCOKOKAYECTBEHY MaTePUanu 1 MOABB3M, KOUTO MOANEXAT Ha
peuunKnmpaHe N NOBTOPHO KU3MOM3BaHe.
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1.M3xog HanomnaTa 2.MoBaurauyo yxo (3a noBamMraHe Ha Bbxe)
3. Kopnyc HanomnaTta 4.Kopnyc Ha moTopa
5.0TBOpY 3a BCMyKBaHe

TexHUYEeCKN faHHN

Cneuyundukayma/Mogen WP1010
HanpexeHue 230V/50Hz/ 280 W
MakcumanHa MowHoCT 600W
MakcumaneH gebut 11001/h
MakcumanHa BUCoUYnHa Ha noBAnraHe 65m
MakcumanHa paboTHa Abnb6ounHa 5m
MakcrumanHa TemnepaTypa Ha BogaTta 35°C
MakKcumaneH pasmep Ha uyau Tena <2mm
CTeneH Ha 3awuTa IPX IPX8
WHCTAJINPAHE

lNomnaTa e npegHa3HayeHa 3a NOCTaBAHEe B KaHaNN3aLMOHHN CUCTEMU, BOAHU 6aceHN 1 HABOJHEHU
nomeLieHnA 3a U3NOMMNBaHe U NPexBbpliAHE Ha MPbCHa BOAa U OTNaAHN BOAW.

YcTpoiicTBoTO TpsAbBa Aa paboTy BbB BEPTUKAHO NOJIOXKEHNE.

Mpenn fa n3nonssaTe NomnaTa, Ce yBepeTe, Ye BOJaTa MOXe Aa Ce OTBEJE [0 XKeJlaHOTO MACTO
(NnpoBepeTe MeCcTHUTE pasnopeabn).

lMomnaTa nma Ato3a ¢ AnameTbp 3/8", KOATO NO3BONABA CBbP3BaHE HAa MapKyy c AnameTtbp 34"
KomnoHeHTUTe, KaTo KOHEKTOP, 6bP3 KOHEKTOP, CKoOa 1 MapKyy, He Ce JOCTaBAT C yCTPONCTBOTO.
BuHaru ce ysepsiBaiiTe, ye nomnaTta, 3axXpaHBaWmUAT Kaben v WencenbT He ca NOBpefeHn npean
ynoTpeba. YBepeTe ce, Ue TouKaTa Ha BK/lOYBaHe 1 TOUKaTa Ha U3K/IOYBaHe ca HAaCTPOEHW MPaBUITHO.
CtpyBa cv pa npoBepute paboTtata Ha nomnaTa B 6apena — Aanv nomnara cTapTvmpa v cnvupa, Korato ce
NPOMEHA NONIOXKEHNETO Ha NoMIaBbKa.

PABOTAHAMOMNATA

CBbpKeTe NoMnaTta KbM 3axpaHBaHETo, 3a Aa 3anouHe paborTa. Momnata paboTu, [LOKATO e CBbp3aHa
KbM 3axpaHBaHETO, N CNPA, KOraTo Ce U3KMIoYBA. YBepeTe Ce, e mommnaTta e HanbJIHO MOTOMeHa,
npeau Aa A BKOYKTE, U Ye He paboTu Ha Cyxo.

NMOYUCTBAHE UMOAAPDBKKA

YBepeTe ce, Ye noMnaTa e U3KJloUeHa OT 3aXxpaHBaHeTo, Npean Aa NPUCTbNNTE KbM MOAAPBXKKA.

AKo nomnaTa ce NnpeHacs - U3MmnBanTe s cfief BCAKa ynotpeba.

KoraTo nomnara ce n3non3Ba Ha eJHO MACTO, Ce MpenopbyBa Aa Ce MoYNCTBa Be[JHbX Ha BCeKMn 3
meceua.

HaTpynaHata yTailka MOXe Aa ce M3Mue C MalluHa 3a NouncTBaHe noa HanaraHe. M36bpete
KOMMOHeHTMTe C Kbpna. He n3non3eante arpecrBHU MOYNCTBALLU CPeACTBA, Pa3TBOPUTENV UK OCTPU
npegmeTun. He nsnonssanite nomnarta, Korato Temnepartypara e nog 0°.

CbxpaHABaliTe moMnaTta Ha MACTO, KbJleTo TeMnepaTtypaTa e No-Bucoka ot 0°.

MpenopbuutenHo e Aa nsnonssaTe MoMnaTta NoHe BeHbX Ha BCEKM 3 MeceLia.
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INFORMAII IMPORTANTE

. Inainte de a utilizarea aparatului citii manualul de utilizare i
urmaiinstruciunile cuprinsein acesta. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului
contrar destinatiei sau utilizarii incorecte a acestuia.Va
rugam sa pastrai acest manual, pentru al putea folosi, de
asemenea, in timpul utilizarii ulterioare a produsului.

« Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizaiin
alte scopuri decat cele prevazute.

« Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cuimpamantare
cu caracteristici compatibile cu valorileinscrise pe placua de
identificare.

- Asigurai-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaete
sarcina maxima a siguranei.

- in cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurai-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaete parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incat sa se evite tragerea sa accidentalaiimpiedicareade
acesta. Asigurai-va ca cablul este impamantat, 3 fire cu tift
de impamantare.

- Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafaa
fierbinte.

« Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatulin
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectai neaparat aparatul de la sursa de alimentare.

- Deconectand cablul de alimentare trebuie sa tragei
intotdeauna de techer. Niciodata nu trebuie sa scoatei
cablul de alimentare din prizatragand de cablu, deoarece
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priza sau cablul poate sa se deteriorezesau in cazuri extreme
se poate ajunge la o electrocutare soldata cu moartea.

Nu lasai echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Dispozitivul ar trebui sa fie curaat in mod regulatin
conformitate cu recomandarile descrise in seciunea privind
curaareaiintreinerea.

Nu asezatiaparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari,saulangaun element deincalzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasai pe nici un alt dispozitiv.

Acest aparat poate fifolosit de copii cu varstade cel puin 8
aniide persoane cu capacitaifizice i mintale limitate, i de
persoane culipsade experienaicunotine,in cazul in care
va fiasigurata o supraveghere adecvata sau va fi efectuatao
instruire privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur, astfel
incat, pericolele asociate cu acesta sa fie uor de ineles.
Copiii nu ar trebui sa se joace cu aparatul. Copiii fara
supraveghere nu trebuie sa efectueze curaareai

intreinerea aparatului.

Este necesara o prudena maxima atunci cand utilizati
aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permitei copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folosii aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expuneiaparatul la aciunea condiiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) i nu-l utilizai in condiii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificai periodic starea cablului de alimentare.n cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuieinlocuitla producator sau laun punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

Nu utilizai aparatul cuun cablu de alimentare, un techer
deteriorat sau daca a fost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau funcioneaza defectuos. Nu reparai
singuriaparatul, deoarece acest lucru poate provoca oc
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electric. Aparatul deteriorat trebuie dus la un centru de
service corespunzator pentru verificare sau reparaii. Orice
reparaii pot fi efectuate numai de punctele de service
autorizate. Reparaia necorespunzatoare poate duce laun
pericol serios pentru utilizator.

« Utilizai numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatuluii
punereain pericol asigurantei de utilizare.
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Daca pe aparat se afla simbolul co de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
subincidena Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugam sa consultai cerinele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice i electronice uzate. Trebuie sa procedaiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastra vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjuratoriasupra sanatatii umane.

Informaii privind protecia mediului

Ambalajulinclude numaielementele necesare. Au fost depuse toate eforturile, pentru ca
cele trei materiale care intrain componenta ambalajului sa fie uor de separat: carton (cutie),
spuma de polistiren (securitate interior) i polietilena (pungi, folii de protecie). Aparatul este
fabricat din materiale care pot fi supuse reciclarii i reutilizarii din nou dupa dezasamblarea
acestora de catre o companie specializata. Respectai reglementarile locale cu privire la
depozitarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate i a echipamentelor inutile.

oS Produsul a fost fabricat din materiale i componente de inalta calitate care pot fi supuse
% reciclariii utilizate din nou.
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1.Racord de evacuare a pompei
3.Carcasa pompad

2.0chideridicare (pentru cablu deridicare)
4. Carcasa motor

5. Orificii de aspiratie

Date tehnice

Specificaie/Model WP1010
Tensiune 230V/50Hz/ 280 W
Putere maxima 600W
Debit maxim 11001/h
Inalimea maxima de ridicare 65m
Adéancime maxima de lucru 5m
Temperatura maxima a apei 35°C
Dimensiunea maxima a corpurilor straine <2mm
Gradul de protecie IPX IPX8
INSTALARE

Pompa este destinatd amplasarii in sisteme de canalizare, corpuri de apd siincaperiinundate pentru
pomparea si transferul apei murdare si a apelor uzate.

Dispozitivul trebuie sé functioneze in pozitie verticala.

Asigurati-va ca apa poate fi evacuata in locul dorit (verificati reglementarile locale) inainte de a utiliza
pompa.

Pompa are o duzd cu diametrul de 3/8" care permite conectarea unui furtun cu diametrul de 3".
Componentele, cum ar fi conectorul, conectorul rapid, clema si furtunul, nu sunt furnizate impreuna cu
dispozitivul.

Asigurati-va intotdeauna cd pompa, cablul de alimentare si stecherul nu sunt deteriorate inainte de
utilizare. Asigurati-va ca punctul de pornire si punctul de oprire sunt setate corect. Merita sa verificati
functionarea pompeiin butoi - daca pompa porneste si se opreste atunci cand se modifica pozitia
flotorului.

FUNCTIONAREA POMPEI

Conectati pompalasursadealimentare pentru aincepe functionarea. Pompa functioneaza atata timp
cateste conectatd la sursa de alimentare si se opreste cand este deconectata. Asigurati-va ca pompa
este complet scufundata inainte de a o porni si ca nu functioneaza in gol.

CURATARE SIINTRETINERE

Asigurati-va ca pompa este deconectata de la sursa de alimentare inainte de a continua cu intretinerea.
Daca pompa este transportatd - spalati pompa dupa fiecare utilizare.

Cand utilizati pompa intr-un singur loc, se recomanda curatarea acesteia o data la 3 luni.

Namolul acumulat poate fi spédlat cu un aparat de spalat cu presiune. Stergeti componentele cu o
carpa. Nu utilizati detergenti agresivi, solventi sau obiecte ascutite. Nu utilizati pompa cand
temperatura este sub 0°.

Depozitati pompa intr-un loc unde temperatura este mai mare de 0°.

Serecomanda utilizarea pompei cel putin o data la 3 luni.
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SVARBIINFORMACIJA

- PrieS pradedant vartoti prietaisa perskaitykite vartojimo
instrukcija ir veikti pagal joje esancias nuorodas. Gamintojas
neatsako uz zalas kilusias del neteisingo prietaiso vartojimo.
Vartojimo instrukcija reikia pasilikti, kad galima buru ja
naudotis pagal poreikiir veliau.

+ Prietaisas namu vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirti.

« Prietaisareikia prijungti tik prie lizdo su izeminimu pagal
charakteristika specifikacijos lenteleje.

- Isitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visu prietaisu
prijungtu prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio
apkrovos.

 Jeinaudojateilgintuvaisitikinkite, ar bendras prijungtu prie
lygintuvo irenginiu galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametru. llgintuvo kabelis turi buti padetas taip, kad
iSvengti atsitiktiniu patraukimu ir uzkliuvimu.

- Isitikinkite arilgintuvas turiizeminima, yra 3 gyslu su lizdu
turinciuizeminimo kaisti.

« Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kabotu ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liestu kar$ta pavirsiu.

« Prietaisas nera skirtas valdyti suiSoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu irenginiu, kuris gali automatiskai
ijungti prietaisa.

« PrieS prieziuros darbus reikia visada atjungti prietaisa nuo
elektros saltinio.

« Atjungiant maitinimo kabeli reikia visada iStrauktijiis lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabeli, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirtina elektros Soka.

« Negalima paliktiijungtoilizda prietaiso be prieziuros.

« Prietaisas turi butireguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.

- Nedekite prietaiso arti Silumos 3altiniu, liepsnos, elektrinio
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Sildomojo elemento ar ant kar3tos orkaites. Nedekite ant
jokio kito prietaiso.

- Siprietaisa gali naudoti vaikai ne maziau kaip 8 metu ir
fiziSkai ir protiskai riboti asmenys bei asmenys neturintys
patirties ir nezinantys prietaiso, jei bus uztikrinta prieziurair
mokymai apie saugu prietaiso naudojima, taip kad susijusi su
prekes naudojimu rizika butu suprantama. Vaikai negali zaisti
su prietaisu. Vaikai be prieziuros negali atlikti pritaiso valymo
ar prieziuros.

- Bukiteitin atsargus naudojant prietaisa, kai netoliese yra
vaikai ar namu gyvunai. Neleiskite vaikams zaistu su
prietaisu.

Nenaudoti prietaiso netoli degiu medziagu.

- Saugokite prietaisa nuo oro salygu veikimo (lietaus, saulesir
pan.) bei nenaudokite padidintos dregmes salygose (vonios
kambarys, dregni vasarnamiai).

« Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi buti
jisisSkaiciamas pas gamintoja ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens del pavojausiSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kistuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu budu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadinta prietaisa atiduokite i
atitinkama servisa del patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali buti atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta

« Siurblio negalima naudoti plaukimo baseinuose.
Nenaudokite siurblio vandenyje, kur yra Zzmoniu.

- Siurblys naudojamas nedvariam vandeniui gabenti.
Nenaudokite siurblio agresyviems skysciams, pvz., benzinui,
tepalams, cheminems medziagoms, suriam vandeniui
gabenti.

« Siurblys skirtas neSvariam vandeniui gabenti, kai neSvarumu
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skersmuo ne didesnis nei nurodytas techniniuose
duomenyse. Didesni neSvarumai gali sugadinti siurbli arba
uzblokuoti srauta.

- Siurbiamo vandens temperatura negali viryti 35 laipsniu C.

« Siurblio negalima naudoti geriamajam vandeniui gabenti.
Tepaliniu priemoniu nuotekis gali uztersti skysti.

- Nenaudokite siurblio nepanardinus vandenyje (be vandens
srauto, sausai).

» Nepalikite siurblio neigiamoje temperaturoje.

« Siurblys netinka nuolatiniam veikimui. Nenaudokite siurblio
ilgiau nei 8 valandas be pertraukos.

« Siurblys turiremtisidugna arba buti pritvirtintas virve prie
laikiklio. Nekabinkite siurblio ant maitinimo laido arba ant
vandens tiekimo zarnos.

- Kad siurblys veiktu saugiai, jo pagrindo negalima panardinti i
skysta moli, dumbla ar kitus neSvarumus.

« Prijungdami siurbli prie maitinimo 3altinio isitikinkite, kad
kiStukai, elektros lizdams negresia uzliejimas su vandeniuir
nera veikiamiatmosferos veiksniu, pvz., lietaus.
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2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais del elektros ir
elektronikos atlieku surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto
kartu su kitomis namu apyvokos iukslemis. Teisingas senu produktu Salinimas leidZia
iSvengti galimu neigiamu pasekmiu aplinkai ir Zzmoniu sveikatai.

Informacija del aplinkos apsaugos

Pakuoteje yra tik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad trys sudetines pakuotes
medziagos butu lengvaiisskiriamos: kartonas (dezute), polistirolo putos (apsaugos viduje) ir
polietilenas (krepseliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas is medziagu, kurias galima
perdirbtiir vel panaudoti po ju demontavimo specializuotose imonese. Laikykites vietiniu
taisykliu del pakavimo medziagu, panaudotu bateriju ir nereikalingu irenginiu salinimo.

ﬁ Jei prietaise yra perbrauktos Siuksliadezes zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas

Q Produktas pagamintas i$ aukstos kokybes medziagu ir komponentu, kuriuos galima perdirbti
% ir vel panaudoti.
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1.Siurblioisleidimo jungtis 2.Kélimo kilpa (kélimo virvei)
3.Siurblio korpusas 4. Variklio korpusas
5.Siurbimo angos

Date tehnice
Specifikacija/Modelis WP1010
[tampa 230V/50Hz/ 280 W
Didziausia galia 600W
Didziausias srautas 11001/h
Didziausias kélimo aukstis 65m
Didziausias darbo gylis 5m
Didziausia vandens temperatara 35°C
Didziausias svetimkaniy dydis <2mm
Apsaugos laipsnis IPX IPX8

MONTUOJIMAS

Siurblys skirtas montuoti nuoteky sistemose, vandens telkiniuose ir uztvindytose patalpose, kad bty
galima siurbtiir perpumpuoti neSvary vandenjir nuotekas.

Jrenginys turi veikti vertikalioje padétyje.

teisés aktus).

Siurblys turi 3/8 colio skersmens antgalj, prie kurio galima prijungti % colio skersmens Zzarng.
Komponentai, tokie kaip jungtis, greitojo sujungimo jungtis, spaustukas ir Zarna, néra pridedami prie
irenginio.

Prie$ naudojima visada jsitikinkite, kad siurblys, maitinimo laidas ir kiStukas néra pazeisti. |sitikinkite,
kad jjungimoirisjungimo taskaiyra nustatyti teisingai. Verta patikrinti siurblio veikima statinéje - ar
siurblys jsijungiairissijungia, kai kei¢iama pladés padétis.

SIURBLIO VEIKIMAS
Prijunkite siurblj prie maitinimo altinio, kad jis pradéty veikti. Siurblys veikia tol, kol yra prijungtas

panardintasir neveikia sausas.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ pradédami priezilra, jsitikinkite, kad siurblys yra atjungtas nuo maitinimo 3altinio.
Jeisiurblys yra nesiojamas, po kiekvieno naudojimo jj nuplaukite.

Naudojant siurbljvienoje vietoje, rekomenduojama jj valyti karta per 3 ménesius.
Susikaupusias nuosédas galima nuplauti sléginio plovimo jrenginiu. Komponentus nuvalykite
skuduréliu. Nenaudokite agresyviy plovikliy, tirpikliy ar astriy daikty. Nenaudokite siurblio, kai
temperatirayra zemesné nei 0 °C.

Siurbljlaikykite vietoje, kurioje temperatira yra aukstesné nei 0 °C.

Siurbljrekomenduojama naudoti bent karta per 3 ménesius.
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OLULINEINFO

« Enne seadme kasutamistlugege labi kasutusjuhend jajargige
selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta seadme
mitteotstarbekohase voi ebadige kasutamise tottu tekkinud
kahjude eest. Hoidke kasutusjuhend alles, et seda oleks
voimalik kasutada ka toote hilisema kasutamise kaigus.

« Seade on ette nahtud Gksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

» Seade tuleb iihendada tiksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

+ Kontrollige, kas kdikide seinakontakti Uhendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei Gleta kaitsme maksimaalset
koormust.

« Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega thendatud seadme koguvool ei lileta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku tombamist
jaselle taha komistamist. Kontrollige, kas pikendusjuhe on
maandatud, 3-sooneline ja varustatud maanduspoldiga
pesaga.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist tle laua voi riiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitliliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi voi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lilitada.

« Enne hooldustodde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
kahjustada, darmisel juhul voib see pohjustadaisegi surmaga
|6ppevat elektrilooki.
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- Arge jatke toitepesasse sisselllitatud seadet jarelevalveta.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis
,Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.
Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

Sedaseadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud flilsiliste ning vaimsete vOimetega voi vastavate
kogemuste ja teadmisteta isikud juhul, kui nad tegutsevad
jarelevalve all voineid on juhendatud seadme ohutu
kasutamise osas ja nad moistavad sellega seotud ohtusid.
Lapsed eitohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet
jarelevalveta puhastada ega hooldada.

Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
ldheduses viibivad lapsed voi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

Arge kasutage seadet kergestisuittivate materjalide
laheduses.

Arge jatke seadet ilmastikutingimuste moju katte (vihm,
padike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega toota korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pohjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunktiselle kontrollimise voi remondi otstarbel.
Mistahes parandustdid on lubatud teostada Giksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
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kujutada endast kasutajale tosist ohtu.

- Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid.Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.
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kooskdlas Euroopa direktiivi2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohaliku kogumisslisteemi nduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi korvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nouetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

Teave keskkonnakaitse kohta

Pakend sisaldab Uksnes hddavajalikke elemente. Oleme teinud kdik meist séltuva, et kolme
pakendikoostisesse kuuluvat materjali: pappi (karp), vahtpolistireeni (sisekaitsed) ja
polietileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne eraldada. Seade on toodetud uuesti
ringlussevbetavatest materjalidest, mida voib taaskasutada parast nende lahtivotmist
professionaalse firma poolt. Jargige pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete
utiliseerimist puudutavaid kohalikke eeskirju.

E Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on

%9 Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
uuestiringlusse votta ja taaskasutada.
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1.Pumba véljalasketihendus 2.Téstmisong (tdstmisnoorijaoks)
3.Pumbakorpus 4. Mootorikorpus
5.Imemisavad

Tehnilised andmed

Spetsifikatsioon/Mudel WP1010
Pinge 230V/50Hz/ 280 W
Maksimaalne véimsus 600 W
Maksimaalne lébivool 11001/h
Maksimaalne tostekorgus 65m
Maksimaalne té6stigavus 5m
Maksimaalne veetemperatuur 35°C
Véorkehade maksimaalne suurus <2mm
Kaitseaklass IPX IPX8

PAIGALDAMINE

Pump on méeldud paigaldamiseks kanalisatsioonislisteemidesse, veekogudesse ja lileujutatud
ruumidesse reovee ja mustvee pumpamiseks ja edastamiseks.

Seade peab to6tama vertikaalasendis.

Enne pumba kasutamist veenduge, et vesi saab juhtida soovitud asukohta (kontrollige kohalikke
eeskirju).

Pumbal on 3/8"ldbimééduga otsik, mis véimaldab ihendada %" [dbim66duga vooliku.
Komponendid, nagu ihendusdetail, kiirihendus, klamber ja voolik, ei kuulu seadme komplekti.
Veenduge enne kasutamist alati, et pump, toitejuhe ja pistik ei ole kahjustatud.Veenduge, et
sisselilituspunkt ja véljalilituspunkt on 6igesti seadistatud. Tasub kontrollida pumba t66d tlinnis -
kas pump kaivitub ja peatub, kui ujuki asendit muudetakse.

PUMBATOO

Uhendage pump toiteallikaga, et alustada t66d. Pump tédtab niikaua, kui see on tihendatud
toiteallikaga, ja peatub, kui pistik pistikupesast eemaldatakse.Veenduge, et pump on enne
sisselllitamist tdielikult vee all ja et see ei toOtaks kuivalt.

PUHASTAMINE JAHOOLDUS

Veenduge, et pump on toiteallikast lahti thendatud, enne kui alustate hooldustdid.

Kui pumpa kantakse, peske see parastiga kasutamist.

Kui pumpa kasutatakse Gihes kohas, on soovitatav seda puhastada kord iga 3 kuu jarel.
Kogunenud muda saab pesta survepesuriga. Piihkige komponendid lapiga. Arge kasutage
agressiivseid puhastusvahendeid, lahusteid ega teravaid esemeid. Arge kasutage pumpa, kui
temperatuuronalla0°C.

Hoidke pumpa kohas, kus temperatuuron tile 0 °C.

Soovitavon pumpa kasutada vahemalt kord iga 3 kuu jarel.
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SVARIGA INFORMACIJA

Laiizjutu vislielako gandarijumu, izbauditu izstradajuma
produkta veiktspéju un apgutu visas ta ipasibas un funkcijas,
lGdzu, pirms S1izstradajuma lietoSanas izlasiet So instrukciju.
Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ievérojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs
par jebkadiem bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici pretéji
tas paredzétajam lietojumam vai nepareizai lietosanai.
Saglabajiet lietoSanas pamacibu turpmakai uzzinai.

lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majas. Neizmantojiet citiem
meérkiem pretéji paredzéetajam lietojumam.

lerici drikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras
parametritika noraditi obligataja izgatavotaja plaksnité.
Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto
iericu kopéjais stravas patérins neparsniedz drosSinataja
maksimalo slodzi.

Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai
pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas
patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.
Novietojiet pagarinataju ta, laiizvairitos no nejausas
vilk§anas un paklups$anas.

Nelaujietierices stravas vadam karaties zem galda vai plaukta
malas vai pieskarties karstai virsmai.

lerice nav paredzéeta vadisanaiar aréju laika aiztures slédzi,
atsevisku talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas varétu
automatiskiiesléegtierici.

Pirms jebkadiem apkopes darbiem vienmér atvienojiet ierici
no stravas padeves.

Atvienojot stravas vadu, vienmérizvelciettono
kontaktligzdas, turot aiz kontaktdaksas. Nekad nevelciet
stravas vadu aiz vada, jo var tikt bojats spraudnis vai kabelis,
arkartéjos gadijumos tas var izraisit pat elektrotraumu. lerici
nedrikst atstat bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota.

lerice reqularijatira saskana ar ieteikumiem, kas aprakstiti
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sadala parierices «Tirisanu un apkopi».

« Nenovietojietierici siltuma avotu, liesmu, elektriska
sildelementa vai uz karstas cepesSkrasns tuvuma.
Nenovietojiet uz citasierices.

. Soiericidrikst lietot bérni, kasir vismaz 8 gadus veci, ka ari
personas arierobezotam fiziskajam, garigajam spé&jam un
personas bez pieredzes vai zinasanam par iekartu, ja tiks
nodro$inata uzraudziba vai vini tiks instruéti par ierices drosu
lietoSanu, lai ar to saistits risks butu saprotams. Bérni nedrikst
spéléties arierici. Bérni nedrikst tirit vai veikt ierices apkopi
bez uzraudzibas.

- Esietipasiuzmanigs, lietojotierici, jatuvuma atrodas bérni
vai majdzivnieki. Bérniem nedrikst laut spéléties ar ierici.

- Neizmantojietierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.

« Nepaklaujietiericilaikapstakliem (lietus, saules un citu
iedarbibai) un neizmantojiet to augsta mitruma apstaklos
(vannasistaba, mitras parvietojamas majas).

« Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja neatdalamais
stravas vads tika bojats, tas janomaina pie razotaja vai
specializéta remontdarbnica vai kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudéjumiem.

- Nelietojietiericiar bojatu stravas vadu, kontaktdaksu vaijata
ir nokritusivai jebkada veida bojata, vai ari ta nedarbojas
pareizi. Nelabojietierici pats, jo tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu. Nogadajiet bojatoierici atbilstosa servisa
punkta parbaudei vairemontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvarotie servisa punkti. Nepareizi veikts
remonts varizraisit nopietnus apdraudéjumus lietotajam.

- Izmantojiet tikai originalos ierices piederumus vai tos, kurus
ieteicis razotajs. Razotaja neieteiktu piederumuizmantosana
var sabojatierici un apdraudét tas drosu lietoSanu.

« Sukninedrikst lietot peldbaseinos. Nelietojiet sukni tdent,
kur atrodas cilveki.

« SUknis ir paredzéts netira tdens suknésanai. Neizmantojiet
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sukniagresivu $kidrumu tadu ka benzins, smérviela, kimiskas
vielas, salsudens suknésanai.

« Suknisir paredzets netira udens suknésanai, kas satur
netirumus, kuru diametrs neparsniedz diametru, kas noradits
tehniskajos datos. Lielaki netirumi var bojat sukni vai blokét
adens plasmu.

- Siknéta udens temperatura nedrikst parsniegt 35 °C.

« SUkninedrikstizmantot dzerama Gdens siknésanai.
Smeérvielu noplide varizraisit Skidruma piesarnojumu.

« Neiedarbiniet sikni, ja tas naviegremdeéts ddeni (nav Gdens
plidsmas, sausarezima).

- Neatstajiet sukni negativaja temperatura.

« Suknis nav piemérots nepartrauktai darbibai. Nelietojiet
sukniilgak parastonam stundam.

« Suknim irjastav uz ta apaksdalas vaijabut piestiprinatam pie
roktura ar trosi. Nepakariet sukni uz baroSanas kabela vai uz
Slatenes Gdens novadiSanai.

« Laisuknis drosidarbotos, sikna pamatni nedrikstiegremdet
dublos, dunas vai citos netirumos.

- Pievienojot sukni baroSanas avotam, parliecinieties, ka
kontaktdaksas, elektriskas kontaktligzdas nav paklautas
udensun laikapstaklu, pieméram, lietus iedarbibai.
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attiecas Eiropas Direktiva 2012/19/ES. Lidzu, informéjieties par vietéjo elektrisko un
elektronisko produktu atseviskas savaksanas sistému. Lietotas ierices japiegada ipasajas
savaksanas vietas, jo tas ir bistamas sastavdalas, kas varietekmét vidi. I1zglabajiet So ierici
kopéja atkritumu tvertné.Vides informacijaVisi nevajadzigiiepakojumiirizlaisti. Més esam
méginajusi padaritiepakojumu viegliatdalamu tris materialos: kartona (kaste), polistirola
putu (bufers) un polietiléna (maisi, aizsargputu loksne). Jlsu sistéma sastav no materiala, ko
var parstradat un atkartoti izmantot, ja to demonté specializéts uznémums. Ladzu, ievérojiet
vietéjos noteikumus attieciba uz iepakojuma materialu, iztéréto bateriju un veco iekartu
iznicinasanu.

E Jasis Skérsots ritenu tvertnes simbols ir piestiprinats produktam, tas nozimé, ka produktam

Produkts tika izgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, kuras var
% parstradat unizmantot atkartoti.
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1.Suknaizplides savienojums 2.PacelSanas acs (pacelSanas troses)

3.Sdkna korpuss 4. Motora korpuss

5.lesuces atveres

Tehniskie dati
Specifikacija/modelis WP1010
Spriegums 230V/50Hz/ 280 W
Maksimala jauda 600 W
Maksimala plasma 11001/h
Maksimalais pacelsanas augstums 65m
Maksimalais darba dzilums 5m
Maksimala adens temperatara 35°C
Maksimalais sveskermenu izmérs <2mm
Aizsardzibas pakape IPX IPX8

UZSTADISANA

Saknis ir paredzéts uzstadisanai kanalizacijas sistémas, Gdens objektos un appladusas telpas, lai
siknétu un parvietotu netiru ddeni un notekadenus.

lericei jadarbojas vertikala stavokli.

Pirms stkna lietoSanas parliecinieties, ka Gdeni var novadit uz vélamo vietu (parbaudiet vietéjos
noteikumus).

Saknimir3/8” diametra sprausla, kas lauj pievienot 3" diametra $|uteni.

Komponenti, pieméram, savienotajs, atrsavienotajs, skava un slatene, nav ieklautiierices
komplektacija.

Pirms lietoSanas vienmér parliecinieties, ka stknis, barosanas vads un spraudnis nav bojati.
Parliecinieties, ka ieslégsanas un izslégsanas punktiir pareiziiestatiti. Ir verts parbaudit sikna darbibu
muca - vai stknis sak darboties un apstajas, mainot pludina poziciju.

SUKNA DARBIBA

Lai saktu darbibu, pieslédziet stkni stravas padevei. Siknis darbojas, kamér tas ir pieslégts stravas
avotam, un apstajas, kad tiek atvienots no stravas. Pirms ieslégsanas parliecinieties, ka stknis ir pilniba
iegremdéts Gdeniun nedarbojas sausa stavokli.

TIRISANA UN APKOPE

Pirms apkopes veiksanas parliecinieties, ka stknis ir atvienots no stravas padeves.

Jasuknis tiek parnests, péc katras lietosanas to nomazgajiet.

Jasakniizmanto viena vieta, ieteicams to tirit reizi 3 ménesos.

Uzkrato dlnuvar nomazgat ar augstspiediena mazgataju. Noslaukiet detalas ar dranu. Nelietojiet
agresivus tirisanas lidzeklus, skidinatajus vai asus priekSmetus. Nelietojiet sikni, ja temperatara ir
zemaka par 0 °C.

Glabajiet stkni vieta, kur temperatara ir augstaka par 0 °C.

leteicams sukni lietot vismaz reizi 3 ménesos.
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EU — DECLARATION OF CONFORMITY

01/2025/WP1010
MANUFACTURER:

BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER
2N-Everpol Sp. z0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

Authorized person to prepare the technical documentation:
Tomasz Jakébczyk

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: Water pump
Name: WP1010

If used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)
2006/42/EC (MD Machinery Directive)
2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex Il amending directive 2015/863/EU

The assessment of this product has been based on the following standards:

EN 55014-1:2017+A1:2020 | EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:2015 | EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

MD and LVD standards:

EN ISO 12100:2010

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021+A16:2023
EN 60335-2-41:2021+A11:2021

EN 62233:2008

RoHS standards:

EN IEC 63000:2018
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Blaupunkt Competence Center
2N-Everpol Sp. z 0.0.

Registered office:
Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

Corespondence address:
Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Phone +48 22 688 08 00



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE ©® BLAUPUNKT

01/2025/WP1010 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warszawa, Polska

ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska Adres korespondencyjny:
Putawska 12
05-532 Baniocha, Poland
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00
Tomasz Jakdbczyk
ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na nasza wytgczna odpowiedzialnos$¢, ze produkt:

Typ urzadzenia: Pompa do wody brudnej
Symbol: WP1010

Jezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych dyrektyw i
rozporzadzen:

2014/30/WE (Dyrektywa EMC)

2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2011/65/WE (Dyrektywa RoHS) oraz zatacznik Il do dyrektywy zmieniajacej
2015/863/UE

Ocena tego produktu zostata oparta na nastepujacych normach:

Normy EMC:

EN 55014-1:2017+A1:2020 | EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:2015 | EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

Normy MD i LVD:

EN ISO 12100:2010

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021+A16:2023
EN 60335-2-41:2021+A11:2021

EN 62233:2008

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018

President
¥

Tomasz Jekdbczyk
Imig i nazwisko osoby upowaznionej do wystawienia deklaracj| zgodnosci

Warszawa, 28.05.2025



® BLAUPUNKT

Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25
	页 26
	页 27
	页 28
	页 29
	页 30
	页 31
	页 32
	页 33
	页 34
	页 35
	页 36
	页 37
	页 38
	页 39
	页 40
	页 41
	页 42
	页 43
	页 44
	页 45
	页 46
	页 47
	页 48
	页 49
	页 50
	页 51
	页 52
	页 53
	页 54
	页 55
	页 56
	页 57
	页 58
	页 59
	页 60
	页 61
	页 62
	页 63
	页 64
	页 65
	页 66
	页 67
	页 68
	页 69
	页 70
	页 71
	页 72
	页 73
	页 74
	页 75
	页 76
	页 77
	页 78
	页 79
	页 80
	页 81
	页 82
	页 83
	页 84

